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สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว 
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ภูมิหลังและวัตถุประสงค์การเยือนโดยสังเขป 
 

 การแลกเปลี่ยนการเยือนระดับสูงโดยเฉพาะในระดับประธานรัฐสภา เป็นกลไกหลักในการ
รักษาและฟ้ืนฟูความเชื่อมั่นของมิตรประเทศ รวมทั้งเป็นการสร้างบรรยากาศความสัมพันธ์ที่ราบรื่นใกล้ชิด           
ต่อประเทศไทยให้คงอยู่อย่างต่อเนื่อง การเดินทางเยือนสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว และสาธารณรัฐ-
สังคมนิยมเวียดนามอย่างเป็นทางการในครั้งนี้ เป็นการเยือนประเทศในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ที่เป็น
ประเทศสมาชิกกลุ่มสมาชิกอาเซียน (ASEAN) ในวาระโอกาสที่ นายสมศักดิ์ เกียรติสุรนนท์ ประธานรัฐสภาและ
ประธานสภาผู้แทนราษฎร เข้ารับต าแหน่งใหม่ โดยมีวัตถุประสงค์หลักเพ่ือกระชับสัมพันธ์ระหว่างประเทศ            
ในกลุ่มอาเซียนทั้งหมด  
 

 ทั้งนี้ ประเทศต่าง ๆ ในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้มีความเชื่อมโยงกับประเทศไทยในทุกด้าน               
ไม่ว่าจะเป็นประวัติศาสตร์ วัฒนธรรม หรือภูมิศาสตร์ นอกจากนี้ ยังเป็นที่ทราบกันดีว่าประชาคมอาเซียนก าลัง
จะถือก าเนิดขึ้นอย่างเป็นทางการภายในปีพ.ศ. ๒๕๕๘ (ค.ศ. ๒๐๑๕) ซึ่งเป็นเรื่องใกล้ตัวและมีผลประโยชน์ที่
เกี่ยวเนื่องใกล้ชิดต่อทั้งชาวไทยและชาวอาเซียนรวมกว่า ๖๐๐ ล้านคน ถึงแม้วัตถุประสงค์หลักของประชาคม
อาเซียน คือ การช่วยสร้างอ านาจในการต่อรองให้กับประเทศสมาชิกทั้ง ๑๐ ประเทศ แต่ด้วยองค์ประกอบ
แวดล้อมอ่ืน ๆ อาทิ วิสัยทัศน์ โอกาส การลงทุน การค้า คุณภาพชีวิต โดยรวมแล้ว การก้าวเดินของอาเซียนย่อม
ส่งผลกระทบต่อทั้งด้านการเมือง ความมั่นคง เศรษฐกิจ และสังคม ซึ่งอาจเต็มไปด้วยความท้าทายและอุปสรรค 
ที่ต้องปรับแก้และตัดสินใจเลือกทางเดินให้ถูกต้อง  
 

 การเดินทางไปเยือนสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาวและสาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม
อย่างเป็นทางการของประธานรัฐสภา ในฐานะแขกของสภาแห่งชาติสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาวและ
สาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนามนั้น เป็นการกระชับความสัมพันธ์ระหว่างรัฐสภาไทยและประเทศในกลุ่มอาเซียน
ให้ใกล้ชิดแนบแน่นยิ่งขึ้น และเปิดโอกาสให้ได้เรียนรู้มุมมองและความคิดของประเทศเพ่ือนบ้าน เพ่ือน ากลับมา
ปรับปรุงและพัฒนาระบบ และเพ่ือเตรียมความพร้อมในการที่จะน าประเทศไทยก้าวสู่เวทีอาเซียนได้ในอนาคต 
อีกท้ังยังถือเป็นโอกาสอันดีที่ประธานรัฐสภาจะรักษาช่องทางติดต่อสื่อสารที่ใกล้ชิด และเสริมสร้างบรรยากาศที่
เกื้อกูลต่อความร่วมมือทวิภาคีระหว่างไทยกับประเทศเหล่านี้ให้คงอยู่อย่างต่อเนื่อง โดยมุ่งเน้นการมีปฏิสัมพันธ์
กับประเทศต่างๆ ในการส่งเสริมและรักษาความเชื่อมั่นในระดับผู้น าระดับสูง ตลอดจนรักษาภาพลักษณ์ที่ดีของ
ประเทศไทยให้คงอยู่ในความรู้สึกและทัศนคติในระดับประชาชน นอกจากนั้น ในมิติของรัฐสภา ย่อมหมายถึง
การได้ศึกษาตลอดจนแลกเปลี่ยนข้อมูลและข้อคิดเห็นด้านนิติบัญญัติกับบรรดาสมาชิกรัฐสภาในกลุ่มประเทศ
อาเซียน ผ่านการพบปะหารือทวิภาคีเช่นเดียวกัน 
 



-๒- 
 

 โดยหลังจากที่กลุ่มพิธีการทูต ส านักความสัมพันธ์ระหว่างประเทศ ได้ด าเนินการเพ่ือประสานงาน
ไปยังกระทรวงการต่างประเทศ และสถานเอกอัครราชทูตของประเทศในกลุ่มอาเซียนทั้ง ๙ ประเทศที่ประจ าอยู่
ในประเทศไทย เพ่ือทาบทามการเยือนดังกล่าว และได้รับการตอบรับการเยือนอย่างเป็นทางการจาก
ประธานสภาแห่งชาติลาวและประธานสภาแห่งชาติ สาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม ซึ่งมีช่วงเวลาของ
ก าหนดการเดินทางเยือนซึ่งเป็นที่สะดวกของทั้งสองฝ่าย คือ สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว ระหว่าง
วันที่ ๗-๘ ตุลาคม ๒๕๕๔ และสาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม ระหว่างวันที่ ๘-๑๑ ตุลาคม ๒๕๕๔ ดังนั้น กลุ่มงาน-
พิธีการทูตฯ จึงได้ประสานผ่านช่องทางทางการทูตเพ่ือเตรียมการรับรองการเยือนของคณะฯ โดยเสนอให้
ประธานรัฐสภาเดินทางเยือนทั้ง ๒ ประเทศในคราวเดียวกัน และคณะฯ มีจ านวนทั้งสิ้น ๒๔ คน 
  

รายนามคณะเดินทาง ประกอบด้วย 
 

 ๑. นายสมศักดิ์ เกียรติสุรนนท์ - ประธานรัฐสภาและประธานสภาผู้แทนราษฎร 
   - หัวหน้าคณะ  
 ๒. นางสาวภูวนิดา คุนผลิน - สมาชิกสภาผู้แทนราษฎร  
 ๓. นายสุชาย ศรีสุรพล -  สมาชิกสภาผู้แทนราษฎร 
 ๔. นายมานะ โลหะวณิชย์ -  สมาชิกสภาผู้แทนราษฎร 
 ๕.  นายนิรมิต สุจารี -  สมาชิกสภาผู้แทนราษฎร 
 ๖. นายสมพล วณิคพันธุ์ - รองเลขาธิการสภาผู้แทนราษฎร 
 ๗.  นายซูการ์โน มะทา - เลขานุการประธานสภาผู้แทนราษฎร 
 ๘.  นายธัชชญาณ์ณัช เจียรธนัทกานนท์ - เลขานุการประธานรัฐสภา 
 ๙.   นายวสันต์ อุดมผลวนิช - คณะท างานทางการเมือง (ท่ีปรึกษา)  
 ๑๐. นายอภิชาติ ค าทอง - ผู้อ านวยการส านักงานประธานสภาผู้แทนราษฎร 
 ๑๑. นายธีรวัฒน์ วงศาสุวรรณ - วิทยากรช านาญการพิเศษ  
     ส านักงานประธานสภาผู้แทนราษฎร 
 ๑๒. นายศุภกร อนุฤทธิ์ - เจ้าพนักงานประชาสัมพันธ์ช านาญงาน  
     ช่วยราชการกลุ่มงานประธานสภาผู้แทนราษฎร 
 ๑๓. นายกันตินันท์ สถาวร - คณะท างานทางการเมือง (เลขานุการ) 
 ๑๔. นายณรงค์พร ภิญโญ - นักวิเทศสัมพันธ์ช านาญการพิเศษ  
    กลุ่มงานพิธีการทูต 
      ส านักความสัมพันธ์ระหว่างประเทศ 
   - เลขานุการคณะ 
 ๑๕. นางปิยรัตน์ คชสังข์สีห์ - นักวิเทศสัมพันธ์ช านาญการ  
    กลุ่มงานพิธีการทูต 
      ส านักความสัมพันธ์ระหว่างประเทศ 
   - ผู้ช่วยเลขานุการคณะ 
 ๑๖. นางสาววัลล์ธิดา รามสูต - นักวิเทศสัมพันธ์ปฏิบัติการ  
    กลุ่มงานพิธีการทูต 
    ส านักความสัมพันธ์ระหว่างประเทศ 
   - ผู้ช่วยเลขานุการคณะ 
  



-๓- 
 

 ๑๗. นางสาวมันทนา ศรีเพ็ญประภา - นักประชาสัมพันธ์ช านาญการพิเศษ 
    สถานีวิทยุกระจายเสียงและวิทยุโทรทัศน์รัฐสภา 
 ๑๘. นายพิษณุ จารีย์พันธ์ - นักวิชาการโสตทัศนศึกษาช านาญการพิเศษ 
    สถานีวิทยุกระจายเสียงและวิทยุโทรทัศน์รัฐสภา 
 ๑๙.  นางสาวสุธาทิพย์ ทีวะเวช - ผู้สื่อข่าว ไทยทีวีสีช่อง ๗ 
 ๒๐. นายดาวุด แดนมะตาม - ช่างภาพ ไทยทีวีสีช่อง ๗ 
 ๒๑. นายอนุวัตร์ ปรีดี - ผู้ติดตามบุคคลหมายเลข ๑ 
 ๒๒. นายสุเมธ งามเจริญ - ผู้ติดตามบุคคลหมายเลข ๑ 
 ๒๓. นางสาวนิชาภา ศิริวัฒน์ - ผู้ติดตามบุคคลหมายเลข ๒ 
 
การเยือนสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว 
 

รายละเอียดการเยือนอย่างเป็นทางการ 
 

 นายสมศักดิ์ เกียรติสุรนนท์ ประธานรัฐสภาและประธานสภาผู้แทนราษฎร พร้อมคณะเดินทางถึง       
ณ ท่าอากาศยานนานาชาติวัตไต (เวียงจันทน์) ในวันศุกร์ที่ ๗ ตุลาคม ๒๕๕๔ โดยมีดร. อุ่นแก้ว วุดทิดลาด 
หัวหน้าห้องว่าการสภาแห่งชาติ ประธานคณะมิตรภาพลาว-ไทย พร้อมด้วยคณะ และนายวิทวัส ศรีวิหค 
เอกอัครราชทูต ณ นครเวียงจันทน์ ให้การต้อนรับ 
 

 ๑. การเยี่ยมคารวะบุคคลส าคัญ 
 

  ๑.๑ การเยี่ยมคารวะประธานสภาแห่งชาติลาว 
 

  ในวันศุกร์ที่ ๗ ตุลาคม ๒๕๕๔ เวลา ๑๔.๓๐ นาฬิกา นายสมศักดิ์ เกียรติสุรนนท์ ประธาน-
รัฐสภาและประธานสภาผู้แทนราษฎร ได้เดินทางไปถึงยังสภาแห่งชาติลาว ซึ่ง ฯพณฯ นางปานี ยาท่อตู้ 
ประธานสภาแห่งชาติลาว ได้ให้การต้อนรับและตรวจแถวทหารร่วมกัน 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 ฯพณฯ นางปานี ยาท่อตู้ ประธานสภาแห่งชาติลาว และนายสมศักดิ์ เกยีรตสิรุนนท์ ประธานรัฐสภาไทย 

ตรวจแถวทหารร่วมกัน ณ สภาแห่งชาติลาว 

 

http://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%97%E0%B9%88%E0%B8%B2%E0%B8%AD%E0%B8%B2%E0%B8%81%E0%B8%B2%E0%B8%A8%E0%B8%A2%E0%B8%B2%E0%B8%99%E0%B8%99%E0%B8%B2%E0%B8%99%E0%B8%B2%E0%B8%8A%E0%B8%B2%E0%B8%95%E0%B8%B4%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%95%E0%B9%84%E0%B8%95
http://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B9%80%E0%B8%A7%E0%B8%B5%E0%B8%A2%E0%B8%87%E0%B8%88%E0%B8%B1%E0%B8%99%E0%B8%97%E0%B8%99%E0%B9%8C


-๔- 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 ในการเข้าเยี่ยมคารวะ ฯพณฯ นางปานี ยาท่อตู้ ประธานสภาแห่งชาติลาว ทั้งสองฝ่ายได้
หารือข้อราชการระหว่างกัน สรุปสาระส าคัญได้ดังนี้  
 

 นางปานี ยาท่อตู้ ประธานสภาแห่งชาติลาวได้กล่าวแสดงความห่วงใยที่ประเทศไทยประสบ
อุทกภัยครั้งร้ายแรงและหวังอย่างยิ่งว่าประเทศไทยจะสามารถฟ้ืนฟูประเทศได้โดยเร็ว  
 

 ประธานรัฐสภาได้กล่าวว่ามีความประสงค์ที่จะให้การเยี่ยมเยือนครั้งนี้เกิดประโยชน์ ขยายการ
แลกเปลี่ยนและความร่วมมือทั้งในด้านการเมือง เศรษฐกิจ และสังคม รวมทั้ง อยากให้มีความร่วมมือในฐานะพ่ีน้อง
ที่ส่งเสริมซึ่งกันและกัน โดยให้วันนี้เป็นจุดเริ่มต้น โดยเฉพาะอย่างยิ่ง ในฐานะสมาชิกอาเซียน (ASEAN) ซึ่งประชากร
ส่วนใหญ่ของอาเซียนมีนโยบายร่วมกันอยู่แล้ว รัฐสภาและรัฐบาลซึ่งเป็นฝ่ายบริหารจึงควรที่จะขยายความร่วมมือ 
ในหลายด้านเช่นกัน หากอาเซียนร่วมมือกันจะก าหนดราคาข้าวของโลกได้เลย ซึ่งโดยส่วนตัวแล้วเห็นว่า ข้าวนั้นเป็น
สินค้าของโลกทีส่ าคัญยิ่งกว่าน้ ามัน 
 

 นอกจากนี้ นางสาวภูวนิดา คุนผลิน สมาชิกสภาผู้แทนราษฎร และผู้แทนไทยในการหารือ     
ได้ร่วมให้ข้อเสนอแนะว่า การท่องเที่ยวนั้นเป็นอุตสาหกรรมที่ส าคัญ ซึ่งหากสามารถท าให้ภูมิภาคอาเซียนเป็น 
แหล่งท่องเที่ยวที่น่าสนใจในระดับโลก เช่น ฝรั่งเศส อิตาลี และเยอรมนี ให้กลายมาเป็นไทย ลาว และเวียดนาม อีกทั้ง            
นายสุชาย ศรีสุรพล สมาชิกสภาผู้แทนราษฎร และผู้แทนไทยในการหารือ ได้ให้ข้อเสนอแนะเพ่ิมเติมว่า ลาวมีการ
พัฒนาได้ดีและรวดเร็วมาก ซึ่งจากการที่ลาวมีทรัพยากรน้ ามาก ลาวจึงสามารถเป็นแหล่งส าคัญในการผลิต
กระแสไฟฟ้าของโลกได ้ 
 

 ประธานสภาแห่งชาติลาวได้กล่าวว่า ความสัมพันธ์ของไทยและลาวมีความเป็นเอกลักษณ์     
ในระดับโลก และกล่าวถึงประเด็นต่าง ๆ ดังต่อไปนี้ 
 ๑) แผนพัฒนา ๕ ปี ระหว่างปี พ.ศ. ๒๕๕๓-๒๕๕๘ (ค.ศ. ๒๐๑๐-๒๐๑๕) ของลาว เพ่ือให้
เศรษฐกิจของลาวมีการขยายตัวอย่างต่อเนื่องให้ใน ปี พ.ศ. ๒๕๕๘ ประชาชนมีรายได้เฉลี่ยคนละ ๑,๗๐๐                
เหรียญสหรัฐฯ ต่อปี  

ประธานสภาแห่งชาตลิาวและประธานรัฐสภาระหว่างการสนทนา ณ ห้องรับรอง 
 ก่อนการร่วมหารือข้อราชการ ณ ห้องประชุม ณ สภาแห่งชาตลิาว  

 



-๕- 
 

 
 ๒) การบรรลุเป้าหมายการพัฒนาแห่งสหัสวรรษ (MDG)  
 ๓) มีความสมดุลระหว่างด้านเศรษฐกิจ สังคม สิ่งแวดล้อมและธรรมชาติ 
 ๔) ความสัมพันธ์ทวิภาคี ไทย-ลาว ในด้านการเมืองและการค้า 
 

 ที่ผ่านมาผลิตภัณฑ์มวลรวมภายในประเทศ (GDP) ของสปป. ลาวมีอัตราการเติบโต ร้อยละ ๘ 
หรือประชาชนมีรายได้เฉลี่ยคนละ ๑,๒๐๐ เหรียญสหรัฐฯ ต่อปี  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 ประธานสภาแห่งชาติลาวได้อธิบายถึงสภาชุดที่ ๗ ว่า ได้มีการเลือกตั้งสมาชิกสภาผู้แทน-
ราษฎรไปเมื่อวันที่ ๓๐ เมษายน ๒๕๕๔ มีสมาชิกสภาผู้แทนราษฎร ทั้งหมด ๑๓๒ คน เป็น สมาชิกสตรี ๓๓ คน                  
มีกรรมาธิการ ๖ คณะ 
 

 ประธานสภาแห่งชาติลาวได้กล่าวว่า ไทยและลาวใกล้ชิดผูกพันกันมานาน จึงควรที่จะ
สนับสนุนความสัมพันธ์อันแน่นแฟ้นระหว่างสภาทั้งสอง ตลอดจนส่งเสริมความสัมพันธ์ด้านการเมือง เศรษฐกิจ 
และวัฒนธรรม ประเทศไทยเข้ามาลงทุนในสปป. ลาวเป็นอันดับที่ ๓ มีมูลค่า ๒๐-๓๐ ล้านเหรียญสหรัฐฯ อีกทั้ง
ไทยได้ให้ลาวกู้ยืมดอกเบี้ยต่ า จึงใคร่ขอให้ประธานรัฐสภาและสมาชิกรัฐสภา สนับสนุนการด าเนินการต่าง ๆ เพ่ือ
ช่วยเหลือสปป. ลาวของรัฐบาลต่อไป  
 

 รัฐสภาไทยและลาวมีการแลกเปลี่ยนอย่างสม่ าเสมอ ซึ่งรวมไปถึงในระดับส านักงาน และ  
ในเดือนตุลาคม ๒๕๕๕ (ค.ศ. ๒๐๑๒) นี้ สปป. ลาวจะเป็นเจ้าภาพการประชุมรัฐสภาเอเชีย-ยุโรป (ASEP) 
ประธานสภาแห่งชาติลาวได้กล่าวเชิญประธานรัฐสภาให้น าคณะผู้แทนรัฐสภาไทยมาเข้าร่วมในการประชุมฯ 
ดังกล่าว  
 

 นอกจากนี้ ประธานสภาแห่งชาติลาวได้เสนอให้มีการด าเนินการต่าง ๆ เพ่ือกระชับ
ความสัมพันธ์ระหว่างกัน ดังนี้ 
 ๑)  จัดให้รัฐสภามีการแลกเปลี่ยนการเยือนระหว่างกันในทุกระดับชั้น ได้แก่ ระดับประธาน-
รัฐสภา คณะกรรมาธิการ และอ่ืน ๆ  
 ๒)  ให้รัฐสภาเป็นองค์กรเพ่ือการติดตามและตรวจสอบให้รัฐบาลมีการด าเนินการตาม
ข้อตกลงระหว่างประเทศ ในเรื่องการปักปันเขตแดน และการค้า 

 



-๖- 
 

 ๓) ในบริเวณชายแดนไทย-ลาว มีประชาชนอาศัยและค้าขายอยู่เป็นจ านวนมาก จึงขอให้
รัฐสภาเสนอต่อรัฐบาล ให้มีการอ านวยความสะดวกสินค้ากสิกรรมโดยไม่จ ากัดช่วงเวลา 
 ๔)  ขอให้ประเทศไทยสนับสนุนเกี่ยวกับการพัฒนาบุคลากรแก่ฝ่ายลาว โดยอาจจัดในรูปแบบ
ของการสัมมนา 
 

  สุดท้าย ประธานสภาแห่งชาติลาว ได้กล่าวขอบคุณประธานรัฐสภา และยังได้ส่งผ่านความ
ขอบคุณถึงรัฐบาล และประชาชนชาวไทย 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 ในการเยี่ยมคารวะครั้งนี้  ประธานรัฐสภาได้มอบภาพจิตรกรรมไทยศิลปะสื่อผสมให้แก่
ประธานสภาแห่งชาติลาว และประธานสภาแห่งชาติลาวได้มอบขันเงินดุนลายให้แก่ประธานรัฐสภาเป็น              
ของที่ระลึก จากนั้น ประธานสภาแห่งชาติลาวได้ถ่ายภาพที่ระลึกร่วมกับประธานรัฐสภาและคณะฯ  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

 
ประธานรัฐสภาและคณะฯ ได้ถ่ายภาพที่ระลึกร่วมกับประธานสภาแห่งชาติลาว 



-๗- 
 

นายสมศักดิ์ เกียรติสุรนนท์ ประธานรัฐสภาไทย และคณะฯ  เข้าเยี่ยมคารวะ 
ฯพณฯ ทองสิง ท ามะวง นายกรัฐมนตรีแห่งสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว ณ ห้องว่าการรัฐบาล 

  ๑.๒ การเยี่ยมคารวะนายกรัฐมนตรีแห่งสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว 
 

 เมื่อเวลา ๑๖.๐๐ นาฬิกา ของวันเดียวกัน นายสมศักดิ์ เกียรติสุรนนท์ ประธานรัฐสภา และ
คณะฯ เข้าเยี่ยมคารวะ ฯพณฯ ทองสิง ท ามะวง นายกรัฐมนตรีแห่งสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว             
ณ ห้องว่าการรัฐบาล โดยมีสรุปบันทึกการสนทนาของการเยี่ยมคารวะข้างต้น ดังนี้ 
 
 

 
  
 
 
 ฯพณฯ ทองสิง ท ามะวง นายกรัฐมนตรีแห่งสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว ได้กล่าวว่า 
มีความยินดีที่นายสมศักดิ์ เกียรติสุรนนท์ ประธานรัฐสภาไทย และคณะฯ เดินทางมาเยือนสปป. ลาวในครั้งนี้           
ซึ่งนับว่าเป็นเกียรติอย่างยิ่งที่ทางการไทยได้ให้ความส าคัญแก่การเป็นมิตรที่ดีต่อกัน หวังว่าการมาเยือนนี้จะ
เสริมสร้างสัมพันธ์ภาพ มิตรภาพ และความเป็นพ่ีเป็นน้องระหว่างไทยและลาวให้มีความแน่นแฟ้นยิ่งขึ้น 
นอกจากนั้น ในฐานะของฝ่ายนิติบัญญัติ หวังที่จะเห็นความสัมพันธ์อันดีระหว่างประธานรัฐสภาของทั้งสอง
ประเทศเพ่ือความสามัคคีเช่นเดียวกัน  
  

 นายกรัฐมนตรีแห่งสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว ได้แสดงความเสียใจอย่างยิ่งที่
ประเทศไทยได้รับผลกระทบจากอุทกภัยซ่ึงก าลังคุกคามจังหวัดต่างๆ ภายในประเทศ และได้กล่าวว่า แท้จริงแล้ว
อาจกล่าวได้ว่าธรรมชาติได้แก้แค้นมวลมนุษย์  เนื่องจากมนุษย์ได้ท าลายธรรมชาติก่อน อย่างไรก็ตาม ขอเป็น
ก าลังใจขอให้เหตุการณ์ร้ายนี้ผ่านไปอย่างรวดเร็ว   
 

  ประธานรัฐสภา ไดก้ล่าวขอบคุณนายกรัฐมนตรีแห่งสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว     
ที่ให้การต้อนรับอย่างอบอุ่น และแสดงความยินดีที่ ฯพณฯ ทองสิง ท ามะวง ได้รับเลือกเป็นผู้น าประเทศ ทั้งนี้ 
ประธานรัฐสภาเห็นด้วยกับนายกรัฐมนตรีแห่งสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว ซึ่งได้กล่าวถึง
ความสัมพันธ์อันแน่นแฟ้นระหว่างไทยและลาว ความเป็นพ่ีเป็นน้องของประเทศลาวกับไทยนั้นแยกกันไม่ออก 
ทั้งสองประเทศมีหลายจังหวัดที่ติดต่อกัน และในด้านการสื่อสารนั้น ประเทศทั้งสองใช้ภาษาที่คล้ายคลึงกัน 
สามารถพูดคุยกันไดโ้ดยทีไ่ม่จ าเป็นต้องมีล่ามแปลภาษา 



-๘- 
 

 ประธานรัฐสภายังได้กล่าวต่อไปว่า การมาเยี่ยมเยือนอย่างเป็นทางการครั้งนี้ เป็นไปตาม
วัตถุประสงค์ที่จะเดินทางเยือนประเทศในกลุ่มอาเซียนในระหว่างการด ารงต าแหน่งประธานรัฐสภา ซึ่งประธาน
รัฐสภาได้ตัดสินใจมาเยือนสปป. ลาวอย่างเป็นทางการเป็นประเทศแรก เนื่องจากประเทศทั้งสองมีความสัมพันธ์
กันอย่างใกล้ชิด และเป็นที่แน่นอนว่า จะดียิ่งขึ้นไปอีกถ้าหากมีการร่วมมือกันอย่างเป็นรูปธรรมในเรื่องของ
เศรษฐกิจ สังคม การท่องเที่ยว และชายแดน ขอฝากผ่านทางนายกรัฐมนตรีสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชน
ลาวให้เน้นถึงผลประโยชน์ร่วมของทั้งสองประเทศ เห็นได้ชัดว่านโยบายรัฐบาลไทยชุดปัจจุบันภายใต้การ
ด าเนินงานของพรรคเพื่อไทยในแง่ของการต่างประเทศนั้น เน้นการลดความขัดแย้งต่อกัน โดยการเปลี่ยนสนามรบ
เป็นสนามการค้า นอกจากนั้น ยังมุ่งเน้นให้เกิดความกินดีอยู่ดี และมีการพัฒนาร่วมกัน ซ่ึงเป็นที่ทราบกันดีว่า  
ในอนาคตอันใกล้นี้ จะเกิดประชาคมอาเซียน ซึ่งทางรัฐบาลไทยเชื่อมั่นว่าจะเดินหน้าให้ประเทศไทยนั้นมีความ
เขม้แข็งทัดเทียมประเทศอ่ืนๆ   
 

   ประธานรัฐสภา ได้เล่าถึงการเข้าร่วมพิธีเปิดการประชุมใหญ่สมัชชารัฐสภาอาเซียน (ASEAN 
Inter-Parliamentary Assembly : AIPA) ครั้งที ่๓๒ ณ กรุงพนมเปญ เมื่อเดือนกันยายนที่ผ่านมา ซึ่งประธาน-
รัฐสภาได้เข้าร่วมประชุมคณะกรรมการบริหารสมัชชารัฐสภาอาเซียน (AIPA Executive Committee) ร่วมกับ
นายวิสุทธิ์ ไชยณรุณ รองประธานสภาผู้แทนราษฎร คนที่สอง และคณะฯ และมีโอกาสได้พบปะหารือกับ
สมเด็จอัคคมหาเสนาบดีเดโช ฮุน เซน นายกรัฐมนตรีกัมพูชา เกี่ยวกับปัญหาชายแดนของทั้งสองประเทศ ซึ่งได้
เห็นพ้องต้องกันว่าควรที่จะเปลี่ยนให้สนามการรบกลายเป็นสนามการค้า ทั้งนี้ ประธานรัฐสภาเล่าว่า ตนได้กล่าว
กับนายกรัฐมนตรีกัมพูชาว่า เทวดาได้ส่งของมีค่ามาให้ทั้งสองประเทศ โดยมิได้มอบให้เพียงแค่เขาพระวิหารเท่านั้น 
แต่มอบสมบัติทางทะเลด้วย ประธานรัฐสภาได้แสดงความเชื่อมั่นว่า สามารถสร้างสิ่งเหล่านี้ให้เกิดประโยชน์ได้ ซึ่ง
นายกรัฐมนตรีกัมพูชาได้ให้การสนับสนุนความคิดเห็นดังกล่าว โดยประธานรัฐสภายังได้กล่าวอีกว่า ความสัมพันธ์
ระหว่างทั้งไทยและกัมพูชาอยู่ในระดับดีและจะดียิ่งขึ้นหากทุกประเทศมีความสัมพันธ์ที่ดีต่อกัน ประเทศไทย
ภายใต้การบริหารจัดการโดยพรรคเพ่ือไทยจะท าให้ความสัมพันธ์กับประเทศอาเซียนเข้มแข็ง ในการพัฒนา
ประชาคมอาเซียนที่จะมีขึ้นนี้ ทุกประเทศควรหันหน้าเข้ามาเพ่ือรองรับ เพราะสิ่งที่จะเกิดขึ้นจะมีผลกระทบ
โดยตรงต่อทั้งชาวไทยและชาวอาเซียนรวมกว่า ๖๐๐ ล้านคน ซึ่งแน่นอนว่าจะเป็นพ้ืนที่ที่ส าคัญในแง่ของ
เศรษฐกิจโลกในอนาคต  
 

  นอกจากนี้ ประธานรัฐสภา ได้กล่าวเพ่ิมเติมว่า หากมองให้ดีแล้ว การร่วมมือกับประเทศ
อาเซียนจะท าให้สปป. ลาวได้ประโยชน์อย่างมาก อาทิ ประชากรของสปป. ลาวมีจ านวนประมาณ ๖ ล้านคน 
หากจับมือกันด้านการส่งเสริมการท่องเที่ยว ไม่ว่าจะด้วยเหตุผลใดก็ตาม นักท่องเที่ยวไทยต้องเดินทางเข้ามายัง 
สปป. ลาวมากกว่านักท่องเที่ยวจากสปป.ลาวที่เข้าไปยังประเทศไทย เนื่องจากประชากรของประเทศไทยนั้น            
มีมากกว่า นอกจากนั้น หากมองถึงธุรกิจในรูปแบบอ่ืนๆ นอกเหนือจากการท่องเที่ยว ก็เชื่อว่าหากยิ่งมีการบรูณาการ
มากขึ้นเท่าไร สปป. ลาวก็จะยิ่งได้เปรียบมากขึ้นเท่านั้น สิ่งที่ทางรัฐบาลสามารถท าได้ คือ ท าให้สิ่งเหล่านี้เป็น
รูปธรรม ซึ่งประธานรัฐสภาเสนอว่า จะเป็นเรื่องน่ายินดีหากผู้น าประเทศในอาเซียนหันหน้าเข้าหากันและ 
ปรึกษากันอย่างจริงจัง  
 

 ด้านนายกรัฐมนตรีแห่งสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว กล่าวขอบคุณและยืนยันว่า
จะมุ่งมั่นพัฒนาและผลักดันข้อเสนอต่างๆ ให้เป็นรูปธรรม นอกจากนี้ ยังเชื่อมั่นว่าในระหว่างการด ารงต าแหน่ง
ของประธานรัฐสภานั้น จะเกิดการแลกเปลี่ยนความรู้ และความร่วมมือระหว่างไทยและสปป. ลาว ในการพัฒนา
ด้านเศรษฐกิจ สังคม ตลอดจนสร้างเสริมสันติภาพและมิตรภาพให้มีความแข็งแกร่งมากยิ่งขึ้น อย่างไรก็ตาม 
นายกรัฐมนตรีแห่งสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว ไดห้ยิบยกประเด็นปัญหาเรื่องการส่งออกข้าวโพดของ
สปป. ลาวไปยังประเทศไทย เนื่องจากรัฐบาลไทยก าหนดช่วงเวลาส าหรับการซื้อขายข้าวโพด จึงส่งผลกระทบต่อ



-๙- 
 

ช่วงเวลาที่จะท าการเก็บเกี่ยวข้าวโพดของสปป. ลาว ท าให้ผลผลิตข้าวโพดของสปป. ลาวโดนกักกัน สร้างความ
เสียหายแก่นักธุรกิจชาวลาวเป็นจ านวนมาก ทางนายกรัฐมนตรีแห่งสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว      
จึงขอร้องให้ทางรัฐสภาไทยมีการด าเนินการเพ่ือแก้ปัญหาในเรื่องนี้ด้วย  
 

  ประธานรัฐสภา กล่าวว่าเคยมีช่วงหนึ่งที่พืชผลทางการเกษตรของประเทศไทยไม่ดีเท่าที่ควร 
ราคาข้าวตกต่ า แต่สมัยยุคนายกฯ ทักษิณเป็นรัฐบาล ผลิตผลไทยสามารถขายได้ทั่วโลก ไม่ใช่ขายเฉพาะ                 
ในประเทศไทยเท่านั้น สาเหตุมาจากการบริหารจัดการประเทศแตกต่างกัน อดีตนายกฯ ทักษิณ ชินวัตร บริหาร
ประเทศแบบมืออาชีพ คนไทยสามารถสัมผัสได้ว่ามีความอยู่ดีกินดีมากขึ้น สังเกตได้ว่าไม่ว่าจะเลือกตั้ง กี่ครั้งก็
ชนะมาโดยตลอด ประธานรัฐสภาได้เสนอต่อนายกรัฐมนตรีแห่งสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาวว่า สปป. 
ลาวอาจพิจารณาขยายตลาดการส่งออกไปยังประเทศในกลุ่มอาเซียนอ่ืน ๆ ด้วย อีกทั้งอาวุธของ สปป. ลาว คือ 
ข้าว ตัวอย่างเช่น ปัจจุบันขายได้ ๑๐๐ บาท หากเราเพ่ิมเป็น ๒๐๐ บาท ไม่ต้องห่วงว่าผลิตมาแล้วจะขายไม่ได้ 
เนื่องจากประชากรเพ่ิมข้ึน หากมีการบูรณาการอย่างเป็นระบบก็จะเห็นเป็นรูปธรรมมากขึ้น 
 

 ในการเยี่ยมคารวะครั้งนี้  ประธานรัฐสภาได้มอบเรือสุพรรณหงส์จ าลองท าจากพิวเตอร์
ให้แก่นายกรัฐมนตรีสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว จากนั้น ประธานรัฐสภาและคณะฯ ได้ถ่ายภาพ
ร่วมกับคณะบุคคลที่มาให้การต้อนรับฝ่ายสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาวเป็นที่ระลึก     
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

นายสมศักดิ์ เกียรติสรุนนท์ ประธานรัฐสภา  
และ ฯพณฯ ทองสิง ท ามะวง นายกรัฐมนตรี 
แหง่สปป. ลาว ระหว่างการเยี่ยมคารวะ 

ณ ห้องว่าการรัฐบาล 

นายสมศักดิ์ เกียรติสุรนนท์  
ประธานรัฐสภา และคณะฯ  
ถ่ายภาพร่วมกับนายกรัฐมนตรี
และคณะบุคคลฝ่ายสปป. ลาว  
ที่มาให้การต้อนรับ 

 

 



-๑๐- 
 

  ๑.๓ การเยี่ยมคารวะรองประธานประเทศแห่งสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว 
 

 นายสมศักดิ์ เกียรติสุรนนท์ ประธานรัฐสภา และคณะฯ เข้าเยี่ยมคารวะ ฯพณฯ บุนยัง วอละจิด 
รองประธานประเทศแห่งสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว เวลา ๑๖.๕๐ นาฬิกา ณ ห้องว่าการศูนย์กลางพรรค 
โดยการเยี่ยมคารวะข้างต้น มีสาระส าคัญ ดังนี้ 
 

 ประธานรัฐสภา กล่าวขอบคุณ ฯพณฯ บุนยัง วอละจิด รองประธานประเทศแห่งสาธารณรัฐ-
ประชาธิปไตยประชาชนลาวที่ต้อนรับอย่างอบอุ่น ความสัมพันธ์ของทั้งสองประเทศอยู่ในระดับที่ดีมาก กล่าวได้ว่า 
นอกจากมีพรมแดนติดต่อกันแล้ว สิ่งที่ส าคัญอีกประการ คือ ความสัมพันธ์ที่ลึกซึ้งเปรียบเสมือนญาติ ซึ่งมีความ
เหมือนทางชาติพันธุ์ด้วย ไม่สามารถแยกออกว่าใครเป็นคนลาวหรือคนไทย  
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 ประธานรัฐสภายังได้กล่าวว่า การเมืองไทยปัจจุบันอยู่ภายใต้การบริหารจัดการของพรรคเพ่ือ
ไทย นับเป็นนิมิตหมายที่ดีเนื่องจากพรรคเพ่ือไทยให้ความส าคัญเป็นพิเศษกับกิจการด้านต่างประเทศ โดยเฉพาะ
กลุ่มประเทศในอาเซียน การมาเยือนสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาวอย่างเป็นทางการในโอกาสที่
ประธานรัฐสภาได้รับต าแหน่งใหม่นั้น ถือเป็นความตั้งใจที่จะเยือนสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาวเป็น
ประเทศแรก ทั้งนี้ สิ่งที่ประธานรัฐสภาได้เน้นถึงและกล่าวฝากไว้กับรองประธานประเทศแห่งสาธารณรัฐ-
ประชาธิปไตยประชาชนลาว คือ การท่องเที่ยวในแง่ของการคมนาคม ไม่ว่าจะเป็นเรื่องของทางรถไฟ การสร้าง
สะพาน หรือการสร้างถนนหนทาง ควรจะมีการร่วมมือกันกับประเทศเพ่ือนบ้าน ได้แก่ เวียดนาม กัมพูชา ซึ่งหาก
มีประเทศจีนเข้าร่วมด้วยก็จะดีมาก ซึ่งทางสปป. ลาวจะได้ประโยชน์ จึงอยากให้มีความเป็นรูปธรรม อีกหนึ่ง
ประเด็นที่ประธานรัฐสภาได้เน้นย้ า คือ เรื่องข้าว ซึ่งเป็นสินค้าอุปโภคบริโภคหลัก จึงอยากให้ผู้น าอาเซียนแต่ละ
ประเทศได้ร่วมหารือกันอย่างจริงจังเช่นเดียวกัน  
 

 
 

นายสมศักดิ์ เกียรติสรุนนท์ ประธานรัฐสภา และคณะฯ ขณะเข้าเยีย่มคารวะ 
ฯพณฯ บุนยัง วอละจิด รองประธานประเทศแห่งสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว 

 



-๑๑- 
 

 

 
 

 ในช่วงท้ายของการสนทนา ประธานรัฐสภาได้ฝากข้อคิดเห็นเกี่ยวกับสถานการณ์การเมืองไทย
ในปัจจุบันว่า จริงอยู่ที่ประเทศไทยมักประสบปัญหาวิกฤติทางการเมือง แต่ปัจจุบันมีแนวโน้มที่ดีขึ้นมาก 
หลังจากการเลือกตั้งเมื่อเดือนกรกฎาคม ๒๕๕๔ ที่ผ่านมา พรรคเพ่ือไทยได้รับการเลือกให้จัดตั้งรัฐบาลและได้มี
นโยบายเน้นการแก้ไขและบูรณาการร่วมกัน โดยส่วนตัวแล้วคิดว่าวิกฤติทางการเมืองที่เกิดขึ้น คือ โอกาสที่
ประชาชนชาวไทยได้เรียนรู้ประชาธิปไตยทางลัด เชื่อว่าหากประชาชนเข้าใจและรู้ซึ้งถึงประชาธิปไตยก็จะ
สามารถพัฒนาประเทศไปได้อย่างรวดเร็ว นอกจากนี้ ประธานรัฐสภายังได้กล่าวชื่นชมสปป. ลาวที่มีการพัฒนา
อย่างรวดเร็วและเห็นได้ชัด สามารถก้าวกระโดดไปได้ไกลพอสมควร ทั้งนี้ เนื่องมาจากวิสัยทัศน์ที่กว้างไกลของ 
ฯพณฯ บุนยัง วอละจิด รองประธานประเทศแห่งสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว ผู้ซึ่งเคยด ารงต าแหน่ง
นายกรัฐมนตรีสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาวด้วยเช่นกัน  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 นายสมศักดิ์ เกียรติสรุนนท์ ประธานรัฐสภา และคณะฯ ถ่ายภาพท่ีระลึกร่วมกับ 

ฯพณฯ บุนยัง วอละจิด รองประธานประเทศแห่งสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว 
 

 



-๑๒- 
 

  หลังจากเสร็จสิ้นการสนทนา ประธานรัฐสภาไทย ได้มอบจานโชว์เบญจรงค์ (ผ่านช่องทาง
ทางการทูต) แกร่องประธานประเทศแห่งสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว เป็นของที่ระลึก จากนั้น คณะฯ 
และคณะบุคคลฝ่ายสปป. ลาวที่มาให้การต้อนรับได้ถ่ายภาพที่ระลึกร่วมกัน  
 

 ๒ งานเลี้ยงรับรอง 
 

 ๒.๑ งานเลี้ยงอาหารค่ าต้อนรับ เจ้าภาพโดย ประธานสภาแห่งชาติลาว 
 ประธานสภาแห่งชาติลาวเป็นเจ้าภาพเลี้ยงอาหารค่ า เพ่ือเป็นเกียรติแก่นายสมศักดิ์ เกียรติสุรนนท์ 
ประธานรัฐสภาและประธานสภาผู้แทนราษฎร และคณะฯ เมื่อวันศุกร์ที่ ๗ ตุลาคม ๒๕๕๔ ณ ห้องแกรนด์บอลรูม 
โรงแรมลาวพลาซ่า ซ่ึงในงานเลี้ยงดังกล่าวสภาแห่งชาติลาวได้จัดให้มีการแสดงศิลปวัฒนธรรม และเชิญให้คณะฯ
ร่วมร าวงม่วนชื่นในโอกาสดังกล่าวด้วย 
 
 
 
 
 
 
 
           
 
       
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ฯพณฯ นางปานี ยาท่อตู้ ประธานสภาแห่งชาตลิาว กล่าวต้อนรับ 
นายสมศักดิ์ เกียรติสรุนนท์ ประธานรัฐสภาไทย 

 ในงานเลี้ยงต้อนรับ  ณ ห้องแกรนด์บอลรมู โรงแรมลาวพลาซ่า 

 

คณะสภาแห่งชาตลิาวและคณะรัฐสภาไทย
ถ่ายภาพท่ีระลึกร่วมกัน 

 

  
สภาแห่งชาตลิาวจัดรอบร าวงม่วนช่ืนเพื่อเป็นเกียรติแกค่ณะรัฐสภาไทย 



-๑๓- 
 

 ๒.๒ งานเลี้ยงรับรองอาหารกลางวัน เจ้าภาพโดย เอกอัครราชทูต ณ นครเวียงจันทร์ และ 
การบรรยายพิเศษ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  นายวิทวัส ศรีวิหค เอกอัครราชทูต ณ นครเวียงจันทน์ ได้จัดงานเลี้ยงอาหารกลางวันรับรอง
คณะเดินทางเยือนของประธานรัฐสภา เมื่อวันเสาร์ที่  ๘ ตุลาคม ๒๕๕๔ ณ ท าเนียบเอกอัครราชทูต                   
ณ นครเวียงจันทน์ โดยมีคณะข้าราชการไทยเข้าร่วมให้การรับรอง และในโอกาสดังกล่าว เอกอัครราชทูตฯ ได้
บรรยายถึงภาวะการเมือง ความมั่นคง สังคม และเศรษฐกิจ ของสปป. ลาว โดยมีประเด็นต่าง ๆ สรุปไดด้ังนี้ 
 

 ปัญหาข้าวโพด 
 ประเทศไทยน าเข้าข้าวโพดจาก สปป. ลาวทุกปีเป็นแสนๆ ตัน ในช่วงปลายปี (ราวเดือน
ธันวาคม) แต่การน าเข้าดังกล่าวมักจะได้รับประกาศจากทางรัฐบาล ซึ่งเป็นการประกาศแบบกระทันหันทุกปี  
โดยกระทรวงพาณิชย์ได้ท าการปรับเปลี่ยนเวลาของการน าเข้าข้าวโพดจากช่วงเวลาดังกล่าว เป็นช่วงเดือน
มีนาคมถึงพฤษภาคม เนื่องจากเกรงว่าจะไปกระทบกับผู้ประกอบการของฝ่ายไทย ซึ่งแท้จริงแล้วมิได้กระทบ  
แต่ผลกระทบที่สปป. ลาว ได้รับ คือ ข้าวโพดหลายแสนตันต้องตกค้างในสปป. ลาว ท าให้บริษัทของฝ่ายลาว
เสียหายมาก และเกิดความน้อยใจ ซึ่งเข้าข่ายถูกกีดกัน โดยอันที่จริงแล้วควรเป็นการแข่งขันแบบเสรี ทางรัฐบาลลาว
ค่อนข้างให้ความส าคัญกับเรื่องนี้เป็นอย่างมาก ดังจะเห็นได้จากการหยิบยกมาเป็นประเด็นในการสนทนาของ
บุคคลส าคัญของฝ่ายลาว ทั้ง ๓ ท่าน ซึ่งประธานรัฐสภาได้เข้าพบเมื่อวันศุกร์ที่ ๗ ตุลาคม ๒๕๕๔ โดยหาก
ปลายปีนี้ทางรัฐบาลไทยสามารถแก้ปัญหาได้ก็จะเป็นประโยชน์ต่อพรรคเพ่ือไทย  
 

 ทั้งนี้ การถูกกีดกันข้าวโพดของ สปป. ลาวนั้น ท าให้สปป. ลาวเสียหายถึงปีละประมาณ 
๖๐๐ ล้านบาท ซึ่งจ านวนดังกล่าวแม้ถือว่าไม่มากแต่เชื่อว่าจะสามารถซื้อใจ สปป. ลาวได้ นอกจากนั้น หากไม่รีบ
ด าเนินการ สปป. ลาวอาจจะไปค้าขายกับประเทศเวียดนามหรือจีน ซึ่งจะท าให้ผลประโยชน์ประเทศไทยเสียหาย 
 

 การค้าการลงทุน  
  ประเทศไทยถือว่าเป็นคู่ค้าอันดับ ๑ ของสปป. ลาว ซึ่งคือประมาณ ๓๘ พันล้านเหรียญสหรัฐฯ  
โดยสปป. ลาว นั้นเน้นคุณภาพมากกว่าปริมาณ โดยชูนโยบาย คือ 

 “ความมั่นคงมาก่อนความมั่งค่ัง   
   วัฒนธรรมน าเศรษฐกิจ   
   ติดพันสภาพแวดล้อม” 
 

เอกอัครราชทูตฯ เป็นเจ้าภาพเลี้ยงอาหารกลางวัน 
เพื่อเป็นเกียรติแกน่ายสมศักดิ์ เกียรติสุรนนท์  
ประธานรัฐสภา และคณะฯ ณ ท าเนียบเอกอัครราชทูต 
 

 

 



-๑๔- 
 

  ประชาคมอาเซียนก าลังจะถือก าเนิดขึ้นอย่างเป็นทางการภายในปี พ.ศ. ๒๕๕๘ (ค.ศ. ๒๐๑๕) 
ซ่ึงนับว่าเป็นเรื่องใกล้ตัว และมีผลกระทบต่อทั้งชาวไทยและชาวอาเซียนรวมกว่า ๖๐๐ ล้านคน ทั้งนี้ จุดประสงค์
ของประชาคมอาเซียน คือ การช่วยสร้างอ านาจในการต่อรองให้กับประเทศสมาชิกทั้ง ๑๐ ประเทศ ซึ่งหากมอง
แค่ภายนอก นักลงทุนอาจเห็นว่าชาวลาวต้องการเงินเพ่ือลดความยากจน โดยมุ่งหวังให้ประเทศของตนพร้อม
ก้าวเข้าสู่ประชาคมอาเซียน แต่แท้จริงแล้ว สปป. ลาวขาดการพัฒนาทรัพยากรมนุษย์และมีความพยายามที่จะ
เร่งพัฒนาอย่างมาก  
 

  หากพิจารณาในแผนพัฒนาเศรษฐกิจฉบับที่ ๗ จะเห็นว่ารัฐบาลเน้น ๓ ด้านหลักๆ ได้แก่  
๑) ทรัพยากรมนุษย์ ๒) โครงสร้างพ้ืนฐาน และ ๓) การศึกษาและสาธารณสุข โดยจะต้องเร่งพัฒนาเศรษฐกิจให้
เคียงคู่กับวัฒนธรรมและชุมชน ยกตัวอย่างเช่น การที่สื่อต่างๆ ที่จะเข้ามาในประเทศลาวต้องได้รับการกลั่นกรองก่อน 
การพัฒนาพ้ืนที่จ าเป็นต้องรักษาสถานที่ส าคัญอันเก่าแก่ไว้ ได้แก่ วัด ซึ่งเป็นศูนย์รวมจิตใจของชาวลาว เป็นต้น 
โดยเอกอัครราชทูตฯ เชื่อว่าประเทศไทยสามารถปรับให้สอดคล้องกับประเทศนี้ได้ โดยสามารถท าได้ดีกว่า
เวียดนามหรือจีน เนื่องจากวัฒนธรรมของประเทศไทยกับ สปป. ลาวใกล้เคียงกว่า 

 

 ลาวมุ่งสู่ประเทศอุตสาหกรรม  
  เมื่อเดือนมีนาคม ปี พ.ศ. ๒๕๕๔ เป็นครั้งแรกที่รัฐบาลสปป. ลาวประกาศนโยบาย
ปรับเปลี่ยนใหม่รอบด้าน (Renovation Policy) เพ่ือผลักดันประเทศให้เป็นเมืองอุตสาหกรรมและมีความ
ทันสมัย (Industrialization and Modernization) โดยมีหลักคือ หยุดการเกียจคร้าน อย่าเน้นอุดมการณ์ แต่ให้
เน้นประชาชน และกระแสของโลก ค านึงถึงการค้าระหว่างประเทศ ซึ่งถือเป็นนิมิตหมายที่ดี 
 

 รัฐสภาไทย-ลาว 
 ปัจจุบันถือว่าเป็นช่วงเวลาแห่งการเปลี่ยนผ่าน ซึ่งทางสภาแห่งชาติลาวได้มีการศึกษา
นโยบายของรัฐสภาไทยเป็นแม่แบบในการปรับปรุงและพัฒนากฎ ระเบียบ และข้อบัญญัติต่างๆ ซึ่งจากการเยือน
สภาแห่งชาติลาวครั้งนี้ ทางประธานรัฐสภาก็ได้ยื่นหนังสือเชิญประธานรัฐสภาและเจ้าหน้าที่สภาแห่งชาติลาว 
เข้ามาศึกษาดูงานในประเทศไทยแล้ว 
 

 ปัญหาเขตแดน 
  

 ทั้งนี้ ทางเอกอัครราชทูตไทยได้แนะน าว่าทุกครั้งในการอภิปรายไม่ไว้วางใจ โดยเฉพาะอย่างยิ่ง
ในประเด็นเรื่องเขตแดน ไม่ควรมีการถ่ายทอดสด เนื่องจากสื่อต่างประเทศจ านวนมากติดตามเฝ้าสถานการณ์อยู่ 
ซึ่งปัญหาเรื่องเขตแดนถือเป็นประเด็นที่ละเอียดอ่อนมาก ดังนั้น การอภิปรายจึงควรเป็นความลับ นอกจากนั้น 
ทางเอกอัครราชทูตไทยยังได้ให้ข้อเสนอแนะเพ่ิมเติมว่า จะเป็นการไม่สมควรหากเรียก สปป. ลาวว่า เป็นเสมือน
พ่ี-น้อง เนื่องจากฝ่ายลาวมองว่าคนไทยมักจะมองคนลาวด้อยกว่า ดังนั้น ควรจะเรียกว่าเรามีความสัมพันธ์ใกล้ชิด
ด่ังญาติสนิทแทน 
 

 ประเด็นปัญหาเขตแดนนี้ได้รับการหยิบยกขึ้นมาหลายครั้ง แม้แต่เมื่อครั้งรัฐบาลชุดก่อน 
หรือ ในสมัยรัฐบาลของนายกฯ ยิ่งลักษณ์ ชินวัตร ถือว่าเป็นประเด็นที่ทางการลาวให้ความส าคัญเป็นอย่างมาก 
แท้จริงนั้นความสัมพันธ์ไทย-ลาว ถือว่าดีที่สุด อย่างไรก็ดี ปัจจุบันเราเสียอธิปไตยทุกวัน การเกิดข้อพิพาทกัน
เรื่องชายแดนเป็นเรื่องที่ยากและละเอียดอ่อนที่สุด เนื่องจากต่างฝ่ายต่างอยากได้พ้ืนที่เต็ม ๑๐๐ เปอร์เซนต์         
อีกข้อหนึ่งคือ ไม่มีผู้ตัดสินที่เป็นคนกลาง ถึงแม้จะมีศาลโลกซึ่งสามารถตัดสินได้อย่างเด็ดขาด แต่เมื่อตัดสินไป
แล้ว หากฝ่ายหนึ่งได้เปรียบ อีกฝ่ายหนึ่งซึ่งเป็นประชาชนทั้งประเทศจะเสียความรู้สึก สุดท้ายประชาชนของ           
ทั้งสองประเทศจะผิดใจกัน ความจริงนั้นเราควรทราบถึงบทสรุปว่า สุดท้ายผลออกมา คือ เขตแดนที่เป็นปัญหานั้น



-๑๕- 
 

จะกลายเป็นเขตพัฒนาผลประโยชน์ร่วมกัน ซึ่งเขตนั้นมิใช่เขตพัฒนาผลประโยชน์ร่วมกันของผู้น า แต่เป็นของ
ประชาชน จะเป็นเรื่องดีหากเราสามารถเร่งเวลาให้พระวิหารเป็นเขตพัฒนาท่องเที่ยวพระวิหารร่วมกัน ซึ่งจะ
สร้างรายได้ให้แก่ทั้งสองประเทศเป็นจ านวนมหาศาล รัฐสภาไทยซึ่งมีอ านาจโดยตรงในแง่ของกฎหมายและ
ข้อตกลง สามารถท าสิ่งนี้ให้สัมฤทธิ์ผลได้ 
 

 ประชาคมอาเซียน 
 

 
 

 ประชาคมอาเซียนก าลังจะถือก าเนิดขึ้นอย่างเป็นทางการภายในปี พ.ศ. ๒๕๕๘ (ค.ศ ๒๐๑๕) 
โดยประกอบไปด้วยประเทศสมาชิกทั้ง ๑๐ ประเทศ การมี ASEAN เพ่ิมขึ้นมา ASEAN ต้องเป็นคนขับเคลื่อน 
ไม่ใช่ให้ ๓ ประเทศหลังมาด าเนินการ แต่ละประเทศมีจุดแข็งในของตัวเอง ต้องร่วมมือกัน และอย่าให้เสียงส่วน
น้อยเป็นมติ ในปี พ.ศ. ๒๕๕๘ (ค.ศ. ๒๐๑๕) หลังจากการเปิดประชาคมอาเซียนแล้ว มิได้แปลว่าทุกประเทศจะได้
ประโยชน์ ประเทศไหนไม่พร้อมก็จะเสียเปรียบ อย่างไรก็ตาม สภานิติบัญญัติของทั้ง ๑๐ ประเทศ สามารถเป็น
ตัวน าในเรื่องนี้ได้ ไม่ใช่แบบ top down แต่เป็น bottom up เวลาในการเข้าสู่ประชาคมอาเซียนเหลืออีกเพียงแค่ 
๓ ปีครึ่ง ซึ่งน้อยมาก อยากฝากเรื่องไว้กับทางคณะกรรมาธิการเพ่ือน าไปท าให้เป็นรูปธรรม 
 

  ความเชื่อมโยง (Connectivity) 
 สืบเนื่องมาจากประชาสังคมวัฒนธรรมอาเซียน (ASEAN Social-Cultural Community: 
ASCC) ก าลังจะเกิดขึ้น จึงต้องสร้างความเข้าใจให้มากขึ้นทั้งในด้านการกีฬา สาธารณสุข การศึกษา วัฒนธรรม 
ศิลปะ สิ่งแวดล้อม สิ่งเหล่านี้จะสร้างความเป็นอัตลักษณ์ของอาเซียนให้เกิดขึ้น ให้เห็นประโยชน์ เห็นวิสัยทัศน์
ของอาเซียน ยอมรับในความจ าเป็นที่จะสร้างประชาคมอาเซียน เพราะอนาคตลูกหลานขึ้นอยู่กับประชาคม
อาเซียน  เชื่อมโยงจิตใจ สังคม วัฒนธรรม นอกจากนั้น การเชื่อมโยงระหว่างกันอาจหมายถึงในแง่ของการ
คมนาคมเช่นกัน โดยมุมมองของประเทศไทย เราเชื่อว่าเราเป็นศูนย์กลาง ในเรื่องของการเชื่อมโยงการค้าการ
ลงทุน แต่แท้จริงแล้ว แต่ละประเทศก็มีจุดแข็งเป็นของตัวเอง สะพานมิตรภาพที่ จ .นครพนมที่จะเปิดเดือน
พฤศจิกายนนี้ จะต่อจาก สปป. ลาวและจะเป็นเส้นที่สั้นที่สุดไปยังเวียดนาม อย่างไรก็ตาม การที่เรายิ่งมีสะพาน
มากเท่าไหร่ก็จะแปลว่าเราได้เปรียบมากเท่านั้น ปัจจุบันไทยมี ๑๒ จังหวัดที่ติดกับ สปป. ลาว ซึ่งจะนับเป็นเรื่องดี
หากมีสะพานทุกจังหวัดเชื่อมระหว่าง สปป. ลาว กับไทย นอกจากนั้น ยังเชื่อว่าประเทศไทยสามารถได้รับ
ผลประโยชน์จาก สปป. ลาว เนื่องจากปัจจัยต่างๆ เช่น ยังมีทรัพยากรอุดมสมบูรณ์ มีพ้ืนที่เพาะปลูกทางเกษตร
อีกมาก เสถียรภาพทางการเมืองและสังคมมั่นคง อาชญากรรมน้อย ค่าใช้จ่ายในการลงทุนที่ส าคัญของไทย  คือ
พลังงานขนส่ง กสิกรรม โรงแรม และการท่องเที่ยว ซ่ึงยังต่ ากว่าที่อ่ืนๆ 
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 นครพนมเปิดสะพาน ๑๑.๑๑.๑๑ 
 เวียดนามรอคอยการเปิดสะพานไทย-ลาว-เวียดนาม ที่จังหวัดนครพนมในวันที่ ๑๑ 
พฤศจิกายน ๒๕๕๔ (๑๑.๑๑.๑๑) ทางรัฐบาลไทยควรสนับสนุนให้ชาวเวียดนามเข้ามาท่องเที่ยวตามเส้นทาง        
มึนโฮ เนื่องจากชาวเวียดนามมีความรักและความผูกพันผู้น าประเทศมาก ช่วงที่เวียดนามรบกับฝรั่งเศสนั้น            
โฮจิมินห์ได้เข้ามาลี้ภัยที่ จ.นครพนม และได้รับความช่วยเหลือจากท่านปรีดี พนมยงค์      
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 นอกจากนั้น เอกอัครราชทูตฯ ได้แนะแนวนโยบายของไทยต่อประเทศเพ่ือนบ้าน ดังนี้ 
 ๑. ให้ประเทศเพ่ือนบ้านแข็งแรง เป็นมิตร มีความไว้วางใจ สร้างความไว้เนื้อเชื่อใจ ตลอดจน
  เคารพซึ่งกันและกัน 
 ๒. ร่วมมือกับไทยบนพ้ืนฐานของผลประโยชน์ร่วมกัน ขยายกรอบความร่วมมือเศรษฐกิจ
  และการพัฒนา 
 ๓. ให้เพ่ือนบ้านร่วมมือกับไทยในการแก้ไขปัญหาต่างๆ เช่น ยาเสพติด 
 ๔. เพ่ือนบ้านมีส่วนส าคัญในการผลักดันยุทธศาสตร์ความร่วมมือทางเศรษฐกิจในภูมิภาค 
  เช่น ASEAN, ACMECS, GMS, EAST-WEST ECONOMIC 
 ๕. ชื่นชมความส าเร็จของเพ่ือนบ้านในการพัฒนาประเทศ เช่น การเผยแพร่รางวัลที่ทั่วโลก
  ยกย่อง การสนับสนุนการเฉลิมฉลองในโอกาสส าคัญของชาตินั้นๆ และเรื่องน่าภูมิใจของ
  เยาวชนและสตรี ส าหรับประเทศลาว ในสายตาของโลกนั้น ชื่อเสียงในด้านต่างๆ เช่น 
 - เป็น Battery of Asia 
 - เป็น ๑ ในประเทศทั่วโลกที่เป็น ปอดของโลก 
 - เป็น ๑ ใน ๑๐ ที่เป็น UNDP ใน Human 
 - มี GDP อันดับ ๒ รองจากจีนในเอเชียตะวันออก 
 - หลวงพระบาง เมืองที่น่าเที่ยวที่สุดในโลก 
 

 อย่างไรก็ดี ประเทศลาวก็ถูกวิพากษ์วิจารณ์ในเชิงลบด้วยเช่นกันซึ่งเป็นสิ่งที่ทางการไทย        
ไม่ควรพูดถึง เพราะจะเป็นการตอกย้ าซ้ าเติมความรู้สึกด้านลบยิ่งขึ้น ได้แก่ การถูกเป็นเหยื่อการค้ามนุษย์ 
แรงงานเถือ่น ปัญหาค้ายาเสพติด การกระตุ้นความรู้สึกชาตินิยมที่เกินเลย การยกวัฒนธรรมข่มท่าน เป็นต้น 
 

 



-๑๗- 
 

 แนวนโยบายด้านต่างประเทศ  
 นโยบายด้านต่างประเทศทีร่ัฐบาลชุดปัจจุบันควรปฏิบัติตามมีแนวทาง ดังนี้ 
  ๑. เร่งส่งเสริมและพัฒนาความสัมพันธ์กับประเทศเพ่ือนบ้าน 
 ๒. สร้างความสามัคคีและส่งเสริมความร่วมมือประเทศอาเซียน 
 ๓. เสริมสร้างบทบาทที่สร้างสรรค์ และส่งเสริมผลประโยชน์ของชาติในองค์การระหว่างประเทศ 
 ๔. กระชับความร่วมมือและความเป็นหุ้นส่วนทางยุทธศาสตร์กับประเทศ กลุ่มประเทศ 
  และองค์การระหว่างประเทศท่ีมีบทบาทส าคัญของโลก 
 ๕. สนับสนุนการเข้าถึงในระดับประชาชนของนานาประเทศ พร้อมทั้งส่งเสริมภาพลักษณ์
  ที่ดีและความร่วมมือทางวิชาการกับประเทศก าลังพัฒนา 
 ๖. ส่งเสริมการรับรู้และความเข้าใจของประชาชนเกี่ยวกับปัญหาเรื่องพรมแดนและการ
  เปลี่ยนแปลงในโลกท่ีมีผลกระทบต่อประเทศไทย 
 ๗. สนับสนุนการทูตเพ่ือประชาชน 
 ๘. ใช้ประโยชน์จากโครงข่ายคมนาคมขนส่งในภูมิภาคอาเซียนและอนุภูมิภาค 
 ๙. ประสานการด าเนินงานของส่วนราชการ 
 ๑๐. ส่งเสริมความร่วมมืออย่างใกล้ชิดกับประเทศมุสลิมและองค์กรอิสลามระหว่างประเทศ 
 

 ความสัมพันธ์ไทย-ลาว 
 ในแง่ของความสัมพันธ์ไทย-ลาว เป็นความสัมพันธ์ที่ครบทุกระดับ ครอบคลุมทุกมิติ ได้แก่
ประมุข : ประธานประเทศ, รัฐบาล : รัฐบาล, เอกชน : เอกชน, ผู้ว่าราชการจังหวัด : เจ้าแขวง, ประชาชน : ประชาชน, 
สมาคมมิตรภาพ : สมาคมมิตรภาพ 
 

 ดัชนีตัวเลขที่น่าสนใจรวบรวมโดยเอกอัครราชทูตไทยฯ 
 - ประเทศไทยยังคงเป็นนักท่องเที่ยวอันดับที่ ๑ ในลาว ปี พ.ศ. ๒๕๕๓ นักท่องเที่ยวต่างชาติ
ทั้งหมดในลาว มี ๒.๔ ล้านคน เป็นนักท่องเทียวไทย ร้อยละ ๖๐ 
 - ประกาศรักษาระดับการเจริญเติบโตทางเศรษฐกิจเฉลี่ยร้อยละ ๗.๕-๘ ต่อปี 
 - เพ่ิม GDP per capita เป็น ๑,๗๐๐ เหรียญสหรัฐฯ ภายในปี พ.ศ. ๒๕๕๘ (จากปัจจุบัน ๙๘๖ เหรียญสหรัฐฯ) 
 - นโยบายต่างประเทศเน้นสันติภาพ เอกราช มิตรภาพ และความร่วมมือบนพ้ืนฐานของ
การเคารพซึ่งกันและกัน 
 - ปี พ.ศ. ๒๕๕๓ มูลค่าการค้าไทย-อาเซียน ๒.๓๗ ล้านล้านบาท เท่ากับร้อยละ ๒๒.๗ 
ของมูลค่าทางการค้าระหว่างประเทศทั้งหมดของไทย เพ่ิมจากปี พ.ศ. ๒๕๕๒ ร้อยละ ๒๐ 
 - เศรษฐกิจของไทยพ่ึงพิงต่อภาคการส่งออกร้อยละ ๖๖.๑๐ และน าเข้าร้อยละ ๖๐ ของ GDP 
 - ประเทศจีนเป็นคู่ค้าส่งออกของไทยเป็นอันดับ ๑ ด้วยมูลค่าปีนี้ประมาณ ๒๓,๐๐๐ เหรียญสหรัฐฯ 
 - ประเทศญี่ปุ่นเป็นคู่ค้าส่งออกของไทยอันดับที่ ๒ รองจากจีน มูลค่าการส่งออกปีละประมาณ 
๒๓,๑๐๐ ล้านเหรียญสหรัฐฯ และมีตัวเลข FDI ของไทยร้อยละ ๒๓.๕ 
 - EU เป็นคู่ค้าส่งออกของไทยอยู่ในล าดับที่ ๓ ของไทย มูลค่าประมาณ ๒๑,๕๐๐ ล้านเหรียญสหรัฐฯ 
 - สหรัฐอเมริกาเป็นคู่ค้าส่งออกอันดับที่ ๔ มูลค่า ๒๐,๐๐๐ ล้านเหรียญสหรัฐฯ 
 - เขตเศรษฐกิจพิเศษ ได้แก่ ๑) เขตเศรษฐกิจพิเศษสะหวันเชโน สะหวันนะเขต ๒) เขตเศรษฐกิจ
พิเศษบ่อเต็น แขวงหลวงน้ าทา และ ๓) เขตเศรษฐกิจพิเศษต้นผึ้ง แขวงบ่อแก้ว 
 - คาสิโน ได้แก่ แดนสะหวันรีสอร์ท เขื่อนน้ างึม แขวงเวียงจันทน์ บ่อเต็น แขวงหลวงน้ าทา
และคาสิโน ดิกง้ิวค า เขตเศรษฐกิจพิเศษ เป็นต้น 
 



-๑๘- 
 

 บทบาทท่ีดีของสื่อมวลชน ได้แก่ 
 ๑. เสนอข่าว สาระบันเทิง 
 ๒. เป็นตัวกลางสื่อความเห็นหรือข้อโต้แย้งในสังคม 
 ๓. ส่งเสริมวัฒนธรรม ความเป็นชาติ 
 ๔. สร้างบรรยากาศ 
 ๕. กระตุ้นให้ประชาชนตื่นตัวในการพัฒนาประเทศ 
 ๖. มีบทบาทต่อการตัดสินใจของสังคม 
 ๗. ให้การศึกษาแก่สังคม 
 ๘. บริการด้านธุรกิจ การค้า 
 ๙. มีจิตส านึกในการเป็นผู้ถ่ายทอด 
 ๑๐. มีความรับผิดชอบ 
 ๑๑. มีเสรีภาพในการสื่อสาร 
 

 ๓ การศึกษาดูงาน 
 

  ๓.๑  อนุสาวรีย์นักรบนิรนาม 
 

  ในวันศุกร์ที่ ๗ ตุลาคม ๒๕๕๔ นายสมศักดิ์ เกียรติสุรนนท์ ประธานรัฐสภา และคณะฯ 
เดินทางไปร่วมพิธีไปวางพวงมาลาที่อนุสาวรีย์นักรบนิรนาม 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
ประธานรัฐสภาและคณะฯ วางพวงมาลา และเยี่ยมชมอนุสาวรีย์นักรบนิรนาม  

 



-๑๙- 
 

 ๓.๒  พระธาตุหลวง (พระเจดีย์โลกะจุฬามณี) 

 

  หลังจากร่วมพิธีวางพวงมาลา ณ อนุสาวรีย์นักรบนิรนาม คณะฯ ได้เดินทางไปยัง พระธาตุหลวง 
หรือพระเจดีย์โลกะจุฬามณี ซึ่งถือเป็นปูชนียสถานอันส าคัญยิ่งแห่งนครหลวงเวียงจันทน์ และเป็นศูนย์รวมใจ
ของประชาชนชาวลาวทั่วประเทศ ตามต านานกล่าวว่าพระธาตุหลวงมีประวัติการก่อสร้างนับพันปีเช่นเดียวกัน
พระธาตุพนมในประเทศไทย และปรากฏความเกี่ยวพันกับประวัติศาสตร์ของดินแดนทางฝั่งขวาแม่น้ าโขงอย่าง         
แยกไม่ออก สถานที่นี้ถือได้ว่าเป็นสัญลักษณ์ส าคัญอย่างหนึ่งของประเทศลาว ดังปรากฏว่า ตราแผ่นดินของลาวที่ใช้
อยู่ในปัจจุบันนี้ มีรูปพระธาตุหลวงเป็นภาพประธานในดวงตรา  
 

 
 
 
 
 
  

                       ตามต านานอุรังคนิทานได้กล่าวไว้ว่า พระธาตุหลวงสร้างขึ้นคราวเดียวกับการสร้างเมือง 
นครเวียงจันทน์ หลังจากก่อสร้างพระธาตุพนมแล้ว ผู้สร้างคือ บุรีจันอ้วยล้วย หรือพระเจ้าจันทบุรีประสิทธิศักดิ์        
เจ้าเหนือหัวผู้ครองนครเวียงจันทน์พระองค์แรก พร้อมกับพระอรหันต์ ๕ องค์ เพ่ือบรรจุพระบรมสารีริกธาตุ        
ส่วนหัวเหน่า ๒๗ พระองค์ ซึ่งได้อัญเชิญมาจากเมืองราชคฤห์ ประเทศอินเดีย โดยก่อเป็นอุโมงค์หินคร่อมไว้ 
อุโมงค์นั้นกว้างด้านละ ๕ วา ผนังหนา ๒ วา และสูงได้ ๔ วา ๓ ศอก เมื่อได้ท าการบรรจุพระบรมสารีริกธาตุแล้ว 
พระเจ้าจันทบุรี จึงได้มีพระราชด ารัสให้เสนาอ ามาตย์สร้างวิหารขึ้นในเมืองจันทบุรี  หรือนครเวียงจันทน์ ๕ หลัง 
เพ่ือให้เป็นที่อยู่จ าพรรษาของ พระอรหันต์ทั้ง ๕ องค์นั้นด้วย ตามต านานดังกล่าวระบุศักราชการสร้างว่าอยู่
ในช่วงป ีพ.ศ. ๒๓๘ 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 ในระยะต่อมาแม้ว่าชื่อของเวียงจันทน์จะไม่ได้ปรากฏในหนังสือประวัติศาสตร์ใดเลย              
แต่อย่างไรก็ตามนครเวียงจันทน์ก็ยังคงเป็นเมืองส าคัญอยู่ตลอดมา ดังปรากฏการอ้างถึงชื่อเมืองเวียงจันทน์ใน
หลักศิลาจารึกของพ่อขุนรามค าแหง และในพงศาวดารลาวฉบับต่างๆ ก็ระบุด้วยว่านับตั้งแต่พระเจ้าฟ้างุ้มเสวย
ราชสมบัติที่เมืองหลวงพระบางแล้วก็ได้มีการส่งเชื้อพระวงศ์และขุนนางส าคัญมาปกครองเมืองนี้โดยตลอด 
จนกระทั่งในปี พ.ศ. ๒๑๐๙ หลังจากพระเจ้าไชยเชษฐาธิราช วีรกษัตริย์ผู้ยิ่งใหญ่ของอาณาจักรล้านช้าง           

รูปของพระธาตุหลวงนี้ ได้ปรากฏเป็นภาพประธานใน 
ตราแผ่นดินของลาว นับตั้งแต่ปี พ.ศ. ๒๕๓๔ เป็นต้นมา 
  

 

ประธานรัฐสภาลงนามในสมุดเยี่ยมพระธาตหุลวง 

http://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%95%E0%B8%A3%E0%B8%B2%E0%B9%81%E0%B8%9C%E0%B9%88%E0%B8%99%E0%B8%94%E0%B8%B4%E0%B8%99%E0%B8%82%E0%B8%AD%E0%B8%87%E0%B8%A5%E0%B8%B2%E0%B8%A7
http://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9E.%E0%B8%A8._2534
http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/4/4c/Coat_of_arms_of_Laos.svg
http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/4/4c/Coat_of_arms_of_Laos.svg


-๒๐- 
 

ได้ทรงย้ายราชธานีเมืองเชียงทองหลวงพระบาง ลงมายังนครเวียงจันทน์ได้ ๖ ปีแล้ว พระองค์จึงได้มีพระบรม-
ราชโองการให้สร้างองค์พระธาตุหลวงขึ้นมาใหม่ในเขตพระราชอุทยานทางด้านทิศตะวันออกของกรุงเวียงจันทน์ 
โดยสร้างครอบ พระธาตุองค์เก่าที่มีมาแต่โบราณกาล เมื่อสร้างพระธาตุหลวงเสร็จแล้ว จึงทรงขนานนามพระธาตุ
นี้ว่า “พระธาตุเจดีย์โลกจุฬามณี” หรือ “พระธาตุใหญ่” (แต่คนส่วนมากมักเรียกว่า “พระธาตุหลวง”) และม ี             
พระบรมราชโองการให้อุทิศข้าพระธาตุ จ านวน ๓๕ ครอบครัว อยู่เฝ้ารักษาพระธาตุนี้ พร้อมทั้งที่ดินส าหรับให้
ครอบครัวของข้าพระธาตุท ากิน 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 ๓.๓  หอพระแก้วและวัดสีสะเกด 
  คณะได้เดินทางไปเยี่ยมชมหอพระแก้วและวัดสีสะเกด ในวันเสาร์ที่ ๘ ตุลาคม ๒๕๕๔        
หอพระแก้ว ตั้งอยู่ใจกลางเมืองหลวงประเทศลาว บนถนนเชษฐาธิราช ติดกับท าเนียบประธานประเทศ เดิมเป็น
วัดหลวงประจ าราชวงศ์ของลาว พระเชษฐาธิราชมีพระราชประสงค์ให้สร้างขึ้นเมื่อปี พ.ศ.๒๑๐๘ เพ่ือใช้เป็น        
ที่ประดิษฐานพระแก้วมรกตท่ีได้อัญเชิญมาจากล้านนา อย่างไรก็ดี เมื่อปี พ.ศ. ๒๓๒๒ นครเวียงจันทน์ถูกกองทัพ
สยามตีแตก กองทัพสยามได้อัญเชิญพระแก้วมรกต พระพุทธรูปศักดิ์สิทธิ์คู่บ้านคู่เมืองของนครเวียงจันทน์ไป 
พร้อมทั้งกวาดต้อนราชวงศ์ชาวลาวกลับไปมากมาย  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

 
 

นางสาวภูวนิดา คุนผลิน, นายสุชาย ศรีสุรพล และ  
นายมานะ โลหะวณิชย์ สมาชิกสภาผู้แทนราษฎร  
ระหว่างเยี่ยมชมความงดงามของหอพระแก้ว 

องค์พระธาตุมีความสูง 45 เมตร   
รูปลักษณะคล้ายดอกบัวตูม 
อันหมายถึงสัญลักษณค์ าสอน 
ของพระพุทธเจา้ 

 



-๒๑- 
 

   อาณาบริเวณรอบๆ วัดสีสะเกดและหอพระแก้วยังเคยถูกใช้เป็นศูนย์กลางของหน่วยงาน
ปกครองของฝรั่งเศสสมัยอาณานิคมมาก่อน อย่างไรก็ดีหอพระแก้วที่นักท่องเที่ยวเห็นอยู่ในปัจจุบันเป็นของที่         
ถูกบูรณะขึ้นใหม่ในปี พ.ศ. ๒๔๘๐-๒๔๘๓ เกือบทั้งหมด ภายใต้การควบคุมดูแลการก่อสร้างของเจ้าสุวรรณภูมา           
ซ่ึงจบการศึกษาทางด้านวิศวกรรมศาสตร์ จากกรุงปารีส ประเทศฝรั่งเศส และต่อมายังได้ด ารงต าแหน่งนายกรัฐมนตรี
หลังจากได้รับเอกราชอีกด้วย แม้หอพระแกว้ปัจจุบันจะไม่ได้เป็นวัดอีกต่อไป แต่นักท่องเที่ยวชาวไทยที่เดินทางมา
ท่องเที่ยวยังนครเวียงจันทน์ก็ยังเดินทางมาสักการะบูชากันเป็นจ านวนมาก 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 

 

  ส าหรับส่วนในของพิพิธภัณฑ์นั้นจัดแสดงพระแท่นบัลลังก์ปิดทองจารึกพระไตรปิฏกภาษา
ขอมและกลองส าริดประจ าราชวงศ์ลาว ส าหรับประตูใหญ่ทั้งสองเป็นของเก่าที่หลงเหลือมาแต่เดิม บานประตู
จ าหลักเป็นรูปองค์สมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจ้า บริเวณโดยรอบของหอพระแก้วเงียบสงบร่มเย็นมีไหขนาดกลาง
จากทุ่งไหหินในเชียงขวางวางตั้งอยู่ ๑ ใบ  
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 วัดสีสะเกด หรือวัดสะตะสะหัสสาราม เป็นวัดที่สร้างขึ้นแห่งแรกในนครเวียงจันทน์ ตั้งอยู่      
ใจกลางตัวเมือง “สตสหัสส” แปลว่า ๑๐๐,๐๐๐ “อาราม” แปลว่า วัด ดังนั้น “วัดสตสหัสสาราม” จึงแปลว่า                 
วัดแสน ในอดีตเป็นที่ประทับของสมเด็จพระสังฆราช (ลาว) ศักดิ์ของวัดนี้เทียบเท่าวัดพระเชตุพนวิมลมังคลาราม 
(วัดโพธิ์ฯ ท่าเตียน ของไทย) เหตุที่ชื่อวัดแสนเนื่องจากว่าพระเจ้าไชยเชษฐาธิราชและพุทธศาสนิกชนชาวลาว            
ในอดีตทรงสร้างพระพุทธรูปทั้งองค์เล็กและองค์ใหญ่ประดิษฐานไว้ทั่ววัด ๑๐๐,๐๐๐ องค์ ดังนั้น จึงมีชื่อเล่นว่า       
วัดแสน แต่ปัจจุบันมีเหลืออยู่รวมทั้งหมด ทั้งองค์ใหญ่และเล็กรวมทั้งสิ้น ๑๐,๑๓๖ องค์ พระพุทธรูปองค์เล็กๆ อยู่
ตามฝาผนังที่ท าด้วยดินเผา ไม้ และอ่ืนๆ ทั้งหมดมี ๖,๘๔๐ องค์ ส่วนอยู่ด้านบนท าด้วยประทายเพชร มีจ านวน 
๑๒๐ องค์ แม่พิมพ์เดียวกัน ประชาชนได้พร้อมใจกันหล่อน ามาถวายพระพุทธรูปจ านวนมากมายเหล่านี้หมายถึง 

คณะรัฐสภาไทยเข้าเยี่ยมชมความเก่าแก่ภายในหอพระแก้ว
และถ่ายภาพร่วมกันบริเวณทางเข้าด้านหน้า  

 

คณะสมาชิกสภาผู้แทนราษฎร ณ วัดสีสะเกด 
ซึ่งเป็นวัดที่สรา้งขึ้นแห่งแรกในนครเวียงจันทน ์
ในอดีตเป็นท่ีประทับของสมเดจ็พระสังฆราชลาว 

 



-๒๒- 
 

ศิษยานุศิษย์สาวกของพระพุทธเจ้า ตามพุทธประวัติได้กล่าวไว้ว่า เวลาพระองค์เสด็จไปแห่งหนใด สาวกและ
บริวารต้องติดตามเพ่ือรับฟังค าโอวาทพระธรรมค าสั่งสอนของพระองค์มิได้ขาด นอกจากนั้น วัดนี้ก็มียังมี
พระพุทธรูปมากที่สุดในนครหลวงเวียงจันทน์อีกด้วย 
 

 ในปี พ.ศ. ๒๓๒๑ เจ้าพระยาจักรี (รัชกาลที่ ๑) ได้รับพระบัญชาจากสมเด็จพระเจ้ากรุงธนบุรี
ให้ยกทัพไปทวงถามเครื่องบรรณาการจากลาว ลาวไม่ให้จึงสู้รบกัน ลาวรบแพ้เพราะไม่เจนศึกเท่าทหารสยาม     
ในฐานะที่เจ้าพระยาจักรีเป็นนักรบผู้ทรงธรรมและเคยบวชเรียนหลายพรรษา เมื่อชนะศึกแล้วจึงน าพาทหารสยาม
บูรณะซ่อมแซมวัดนี้ก่อนเดินทางกลับประเทศในปี พ.ศ. ๒๓๒๒ เพ่ือเป็นพุทธบูชาอุทิศส่วนกุศลให้ทหารทั้ง       
๒ ประเทศที่เสียชีวิต เนื่องจากรบกันโดยไม่มีเรื่องบาดหมางกันมาก่อน สถาปัตยกรรมวัดนี้เกือบทั้งหมดจึงเป็น
สถาปัตยกรรมไทย  
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 เมื่อเจ้าอนุวงศ์ขึ้นครองราชย์เป็นกษัตริย์ลาวเมื่อปี พ.ศ. ๒๓๔๘ ก่อนหน้านั้นพระองค์เคย
เสด็จมาช่วยไทยรบกับพม่า ๒ ครั้ง ก็ได้โปรดให้บูรณะและสร้างวัดนี้ต่อด้วยสถาปัตยกรรมไทย วัดนี้จึงเป็นวัดที่
เป็นศูนย์รวมจิตใจของทหารและชาวพุทธสองประเทศมาแต่โบราณ เพราะเป็นวัดที่ทหารของทั้งสองประเทศช่วยกัน
บูรณะ จากนั้น ในปี พ.ศ. ๒๓๖๙ เกิดกรณีพิพาทสยาม-ลาว (ไทยเรียกเหตุการณ์นี้ว่ากบฏเจ้าอนุวงศ์) ศึกครั้งนั้น
ไทยไม่พอใจลาวมาก จึงท าลายเมืองเวียงจันทน์โดยการเผาเกือบหมด ยกเว้นวัดนี้กับหอพระแก้ว เพราะเป็นวัดที่ใช้
เป็นที่พักทัพตามธรรมเนียมแต่โบราณ พวกทหารชาวพุทธเมื่อตั้งทัพที่ไหนจะไม่ท าลายที่นั่น และในปี พ.ศ. 
๒๓๗๐ ก่อนที่กองทัพสยามจะเดินทางกลับประเทศ ได้ท าการบูรณะซ่อมแซมและฌาปนกิจศพทหารที่เสียชีวิต 
ณ วัดแห่งนี้ ซึ่งจากเหตุการณ์เผาเวียงจันทน์ ชาวลาวรุ่นใหม่ที่เรียนมาถึงประวัติศาสตร์ตอนนี้จึงเคืองใจกับไทย         
ไม่หาย เมื่อไทยพูดว่า “บ้านพ่ี-เมืองน้อง” ลาวรุ่นใหม่จึงไม่ยอมรับไทยเป็นญาติ เขามักจะถามกลับว่า “ใครเป็นพี่-
ใครเป็นน้อง” 
 

 ปัจจุบันวัดแห่งนี้มีส่วนที่เป็นพ้ืนดินส าหรับภิกษุจ าพรรษาไม่มาก ที่ดินส่วนใหญ่ถูกตัดแบ่งไป
เป็นส่วนราชการหมดแม้แต่ส่วนที่เป็นพระอุโบสถวัดสีสะเกด กระทรวงวัฒนธรรมก็มาดูแล หอพระแก้วที่เคยเป็น
ส่วนหนึ่งของวัด ทางการก็เข้ามาดูแลแทนวัดเช่นกัน การที่ถนนไชยเชษฐาตัดผ่านท าให้หอพระแก้วและวัดต้อง
อยู่แยกกันโดยปริยาย 
 

 
 
 
 

วัดสีสะเกด หรือวัดสะตะสะหัสสาราม 
ตั้งอยู่ใจกลางตัวเมือง 
“สตสหสัส” แปลว่า ๑๐๐,๐๐๐   
“อาราม” แปลว่า วัด 
“วัดสตสหัสสาราม” จึงแปลว่า วัดแสน 

 



-๒๓- 
 

  สิ่งก่อสร้างภายในวัดสีสะเกด ที่น่าสนใจมีดังนี้ 
 หอพิพิธภัณฑ์วัดสีสะเกด ภายในบริเวณหอพิพิธภัณฑ์มีกมเลียนล้อมรอบทั้ง ๔ ด้าน แต่ละ
ด้านมีพระพุทธรูปองค์เล็กๆ อยู่ตามฝาผนังที่ท าด้วยดินเผา ไม้ และอ่ืนๆ รวมทั้งหมดมี ๖,๘๔๐ องค์ ส่วนอยู่
ด้านบนท าด้วยประทายเพชร มีจ านวน ๑๒๐ องค์ แม่พิมพ์เดียวกัน พระพุทธรูปรวมทั้งหมดทั้งองค์ใหญ่และเล็ก
รวมทั้งสิ้น ๑๐,๑๓๖ องค์ ซึ่งประชาชนได้พร้อมใจกันหล่อน ามาถวาย พระพุทธรูปจ านวนมากมายเหล่านี้
หมายถึง ศิษยานุศิษย์สาวกของพระพุทธเจ้า ตามพุทธประวัติได้กล่าวไว้ว่า เวลาพระองค์เสด็จไปแห่งหนใด สาวก
และบริวารต้องติดตามเพ่ือรับฟังค าโอวาทพระธรรมค าสั่งสอนของพระองค์มิได้ขาด 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 พระประธานในสิม (พุทธสีมา=พระอุโบสถ) เดิมเป็นพระพุทธรูปองค์เล็กท าด้วยทองส าริด 
แต่เจ้าอนุวงศ์ได้ปฏิสังขรณ์ก่อครอบด้วยประทายเพชรฟอกด้วยน้ าปิว และให้พระประธานองค์ใหญ่หันหน้าไป
ทางด้านเหนือ เพื่อความสะดวกสบายในการกราบไหว้สักการะบูชาภายในฐานชุกชีพระอุโบสถมีพระพุทธรูปอยู่          
๖ องค ์เป็นพระประธานองค์ใหญ่ ๑ องค ์เป็นพระพุทธรูปขนาดกลางและเล็กอีก ๕ พระองค ์คือ 
 ๑. พระประธานองค์ใหญ่ปางมารวิชัย เดิมเป็นพระพุทธรูปองค์เล็กท าด้วยทองส าริด แต ่
  พระเจ้าอนุวงศ์ได้ปฏิสังขรณ์ก่อครอบด้วยประทายเพชรฟอกด้วยน้ าปิว เพ่ือป้องกันการ 
  โจรกรรมหรือท าให้การเคลื่อนย้ายพระพุทธรูปท าได้ยากข้ึน และให้พระประธานองค์ใหญ่
  หันหน้าไปทางด้านเหนือเพ่ือความสะดวกสบายในไปกราบไหว้สักการบูชา พระประธาน
  องค์นี้มีนัยน์ตาด าที่พิเศษกว่าพระพุทธรูปล้านช้างทั่วไป คือมีนัยน์ตาที่โปนออกมาจาก         
  เบ้าตาด าของท่านไม่เสมอกัน คล้ายกับว่าท่านมองดูผู้คนอยู่ตลอดเวลา ไม่ว่าจะไปอยู่ที่ไหน
  หรือมุมใดของพระอุโบสถ จัดว่ามีองค์เดียวในประเทศลาวและในโลก ถือว่าเป็นสิ่งที่
  แปลกในประเทศลาว (Unseen Laos) 
 ๒. พระพุทธรูปปางห้ามสมุทรขนาดกลาง ๒ องค ์และองค์เล็กอีก ๑ องค ์
 ๓. พระพุทธรูปปางห้ามพยาธิองคเ์ล็ก ๑ องค ์ยืนคู่กับปางห้ามสมุทร (พยาธิ แปลว่า ความเจ็บป่วย)   
 ๔. พระพุทธรูปปางนาคปรกศิลปะเขมรองค์เล็ก ๑ องค ์   
      
 
 
 
 
 
 

    

 หอพิพิธภัณฑ์วัดสีสะเกด พระพุทธรูปท าจากประทายเพชร ๑๒๐ องค์ 
 กมเรียน ๔ ทั้งด้าน 

(วิหารคดหรือระเบียงคด) 
 

        

 พระพุทธวิปัสส ี
 หลวงพ่อตาวิเศษ   

พระประธานในพระอุโบสถ 
พระพุทธรูปปางต่างๆ  

 

http://www.dhammathai.org/pang/pang06.php?#29
http://www.dhammathai.org/pang/pang07.php?#34
http://picasaweb.google.co.th/mahapin/302#5275838405288035058
http://cid-d0b69ec5b047a2ab.skydrive.live.com/self.aspx?path=/%e0%b8%98%e0%b8%a3%e0%b8%a3%e0%b8%a1%e0%b8%88%e0%b8%b2%e0%b8%a3%e0%b8%b4%e0%b8%81%203%20%e0%b8%a7%e0%b8%b1%e0%b8%94%203%20%e0%b8%a7%e0%b8%b1%e0%b8%99%203%20%e0%b8%9b%e0%b8%a3%e0%b8%b0%e0%b9%80%e0%b8%97%e0%b8%a8/3.%20%e0%b8%9b%e0%b8%a3%e0%b8%b0%e0%b9%80%e0%b8%97%e0%b8%a8%e0%b8%a5%e0%b8%b2%e0%b8%a7/3.5%20%e0%b8%a7%e0%b8%b1%e0%b8%94%e0%b8%aa%e0%b8%b5%e0%b8%aa%e0%b8%b0%e0%b9%80%e0%b8%81%e0%b8%94/indexindex.jpex.jpg
http://0egsda.bay.livefilestore.com/y1pBIrqFh8cTT1b8GN-dqSBeWSgPCN1m_6V_NIAa8KBRW8pmXV5H9rka13ts-41gZcMuB46qO3TPlfAMbLWmwuOqeyDE3mvUcRo/DSCF5008.jpg
http://0ehbfg.bay.livefilestore.com/y1poMz_AWw2evvyr0tF7Xn6Pf9f41uDMeLoSfCdm3hilEcj0VGM_qgG5PO6x0KCH34cw0YQ9osDhwOWxkMrZXTv3xIoymuD24Kp/DSCN1154.jpg
http://0ehbfg.bay.livefilestore.com/y1pbrIJq1BGRoF7hJOJB_QMUcctIcXfq3avsByWhQ4QbEwPp274zTBMFf8Zu7ySUMUWH9nti1u1UQt_uB5sDHGusG6h3SPX53WW/DSCF5103.jpg
http://www.intaram.org/index.php?lay=show&ac=article&Id=538750122&Ntype=777


-๒๔- 
 

   ราวเทียนในสิม ราวเทียนในสิม (พุทธสีมาหรือพระอุโบสถ) มีความสูงประมาณ ๑.๘๘ เมตร 
กว้าง ๒.๑๐ เมตร ซึ่งเป็นศิลปผสมระหว่างล้านช้างกับล้านนา ท าด้วยไม้เนื้อดีและแกะสลักเป็นรูปพญานาคสองตน
เอาหางพันกัน เป็นรูปสวยงาม ซึ่งหมายถึง ความสามัคคีระหว่างล้านช้างและล้านนา เพราะพระเจ้าไชยเชษฐามี
พระมารดาเป็นชาวล้านนา (เชียงใหม่) มีพระบิดาเป็นชาวล้านช้าง ที่พิเศษคือฟอกด้วยน้ าทองค าปิว สร้างในสมัย
พุทธศตวรรษที่ ๑๙ เช่นเดียวกันกับวัดสีสะเกด  

 

  หอพระไตรปิฎก ส าหรับเก็บรักษาพระไตรปิฎก และต าราคัมภีร์เอกสารทางพระพุทธศาสนา 
ถึงแม้วัดสีสะเกดจะไม่ถูกเผาท าลายเหมือนวัดอ่ืนๆ แต่ก็ถูกปล้นสะดมจี้เอาพระไตรปิฎกไปจนหมดเกลี้ยง 
ปัจจุบันมีเพียงหอพระไตรที่แสดงไว้ให้แขกต่างด้าวท้าวต่างเมืองมาเที่ยวชม ส่วนของหลังคาหอพระไตรปิฎกจะมี
ความคล้ายคลึงศิลปะของพม่าเพราะในสมัยนั้นอาจได้รับอิทธิพลจากพม่า นอกจากนี้ยังมีแผ่นศิลาจารึกซึ่ง
กล่าวถึงเรื่องราวประวัติของวัดสีสะเกดอีกด้วย ในสมัยก่อนวัดสีสะเกดมีอาณาเขตกว้างขวางมากมีก าแพง
ล้อมรอบทั้งสี่ด้าน ต่อมาในปี พ.ศ. ๒๕๐๖ (ค.ศ. ๑๙๖๓) ได้มีการตัดเส้นทางใหม่ คือ ถนนเชษฐาธิราช               
ส่วนประตูโขงด้านหน้าติดกับหอค า หรือส านักงานประธานประเทศในปัจจุบัน  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

   

 ราวเทียนหน้าพระประธาน  
ฟอกด้วยน้ าทองค าปิว 

 พญานาคสองตนเอาหางพันกัน หมายถึง  
ความสามัคคีของล้านช้างและล้านนา 

 ราวเทียนท่ีงดงามที่สุดในโลก 

                 

   

  หอพระไตรปิฎก ลวดลายงดงาม  วิจิตรตระการ 
 

 

 

       

http://0ehbfg.bay.livefilestore.com/y1prA0xy5HDuycOCmiB2qIepBSCKftDmWy23J20YeY_r6VhbmrAaBzONpn-_fRZT2ZZT8bT1O0oRMqg9e4lsuc3BsFbnpkTHTzF/DSCF51035103.jpg
http://0ehbfg.bay.livefilestore.com/y1pm2xWWsmonCLNbYJyAEl89UkEIiuqZDo3e2fzQ2K5bHCi6rwBfD3UwOxHBE6atutDzsYy6R2zLVe33IZ8PP2VfD5w7Q9gd78v/IMG_18091809.jpg
http://0ehbfg.bay.livefilestore.com/y1p-z8z9fykdMKN_cF5e7i-97fCC0UHRkcT7Xaisa3Ct_k-pJVteuv4plm8VDRCLUCjijhH80hA58WoJJ0mWtUzw45nekh4MSCc/P1060882.jpg
http://cid-d0b69ec5b047a2ab.skydrive.live.com/self.aspx/%e0%b8%81%e0%b8%a5%e0%b9%89%e0%b8%ad%e0%b8%87%e0%b9%80%e0%b8%ab%e0%b8%a1%e0%b8%b5%e0%b8%a2%e0%b8%a7%e0%b9%80%e0%b8%97%e0%b8%b5%e0%b9%88%e0%b8%a2%e0%b8%a7%e0%b8%a5%e0%b8%b2%e0%b8%a7%202551/DSCF5067.jpg
http://0egsda.bay.livefilestore.com/y1pF1QDibPhd2NXq6vlLm-RFuMB9QzkuHHQobdqMJHzdYBnP1Qu1Ud6jlaL8k5fMr0-sXuk_KnXzzBPUSZSs5yxXDyaW28GZw4K/DSCF5071.jpg
http://0egsda.bay.livefilestore.com/y1p7ptjmjknpRFNvxCkG9IRs0jJpopnkWW-gz3x6HUbw9_UNPs_BiW1RDLW-lOjTU9a4NrOv5VyE2oLFVk3w6u3nngtEQpDu8tk/DSCF5072.jpg


-๒๕- 
 

 ๓.๔  อนุสาวรีย์ของเจ้าอนุวงศ์ 
 

 เมื่อคณะออกจากวัดสีสะเกด ได้เดินทางไปยัง อนุสาวรีย์ของเจ้าอนุวงศ์ (เจ้ามหาชีวิตองค์
สุดท้ายแห่งราชอาณาจักรล้านช้างเวียงจันทน์) อนุสาวรีย์มีความสูงถึง ๑๗ เมตร (รวมฐานและแท่นยืนด้วย) ซึ่งถือ
ว่าเป็นอนุสาวรีย์ของอดีตเจ้ามหาชีวิตลาวที่สูงที่สุด  และจะต้องใช้ทองแดงเฉพาะในการหล่อรูปปั้นของ          
เจ้าอนุวงศ์คิดเป็นน้ าหนักรวมถึง ๘ ตัน เพ่ือให้ประดิษฐานที่สวนสาธารณะริมฝั่งโขงที่อยู่ตรงข้ามกับฝั่งอ าเภอ         
ศรีเชียงใหม่ในเขตจังหวัดหนองคายของไทยพอดี 
       
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 

 เจ้ าอนุวงศ์ พิสู จน์ ให้ เห็นว่ าพระองค์ทรงเป็นหนึ่ งในพระมหากษัตริย์ผู้ ห้ าวหาญใน           
ประวัติศาสตร์ลาวด้วยการต่อสู้กับการครอบง าของสยามอย่างไม่ยอมแพ้ตั้งแต่ปี พ.ศ.๒๓๖๙-๒๓๗๑ อย่างไรก็ตาม 
การก่อกบฏต่อสยามของเจ้าอนุวงศ์นั้นต้องประสบกับความล้มเหลวอย่างย่อยยับ เมื่อทัพเวียงจันทน์พลาดท่าเสียที
ต่อท้าวสุรนารีที่โคราช 
 

 แม้ว่าอาณาจักรล้านช้างจะตกเป็นประเทศราชของสยาม แต่ว่าในส่วนของนครเวียงจันทน์นั้นก็
ได้รับการท านุบ ารุงในทุกๆ ด้านอย่างต่อเนื่อง โดยเฉพาะอย่างยิ่งในรัชสมัยเจ้าไชยเชษฐาธิราชที่ ๓ หรือเจ้าอนุวงศ์ 
(พ.ศ. ๒๓๔๖-๒๓๗๐) นั้น พระองค์ได้ทรงพยายามท านุบ ารุงนครเวียงจันทน์มาโดยตลอด เช่น โปรดให้สร้าง
พระราชวังหอโรง วัดศรีบุญเรืองที่หนองคาย หอพระแก้ววัดช้างเผือกท่ีศรีเชียงใหม่ สะพานข้ามแม่น้ าโขงจากวัด
ช้างเผือกมาท่ีนครเวียงจันทน์ และวัดสตหัสสาราม (วัดแสนหรือวัดศรีสะเกดในปัจจุบัน) เป็นต้น  
 

 ในปี พ.ศ. ๒๓๗๐ พระเจ้าอนุวงศ์ทรงประกาศกู้เอกราชจากสยามซึ่งท าให้พระเจ้าแผ่นดิน
แห่งกรุงสยาม (พระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว) ทรงเห็นว่าเจ้าอนุวงศ์นั้นเป็นกบฏ จึงให้ยกทัพไปตี     
นครเวียงจันทน์ โดยให้ควบคุมตัวเจ้าอนุวงศ์พร้อมด้วยพระบรมวงศานุวงศ์มาที่กรุงสยามในปี พ .ศ.๒๓๗๑ โดย                
เจ้าอนุวงศ์นั้นก็สิ้นพระชนม์ในปีเดียวกัน อันถือเป็นการสิ้นสุดของราชวงศ์แห่งอาณาจักรล้านช้างเวียงจันทน์   
ส่วนนครเวียงจันทน์ในเวลานั้นก็ถูกท าลายอย่างย่อยยับ ก าแพงเมืองถูกรื้อถอนอย่างสิ้นซาก ต้นไม้ใบหญ้าก็ถูก
ตัดท าลายแล้วเผาไหม้เป็นจุล พระพุทธรูปหลายร้อยหลายพันองค์ไฟเผาจนละลายและกองระเนระนาดอยู่ตาม
วัดวาอารามต่างๆ ที่ถูกเผาไหม้ไปตามๆ กัน โดยที่มีเพียงวัดศรีสะเกดเท่านั้นที่รอดพ้นจากการถูกเผาท าลาย           
แต่โดยสรุปรวมความแล้วก็คือว่านครเวียงจันทน์อันสวยงามและอุดมสมบูรณ์นั้นได้กลับกลายเป็น เมืองร้างไป
อย่างสิ้นเชิงในปี พ.ศ. ๒๓๗๑  
 

 
 

  
บรรยากาศ ณ บริเวณอนุสาวรีย์ของเจ้าอนุวงศ์ 



-๒๖- 
 

 ทั้งนี้ ลักษณะเฉพาะว่าด้วยต านานส าคัญๆ แห่งชาติลาวก็คือ ต านานยิ่งใหญ่เหล่านั้นมักจะ
ถูกวางอยู่บนพื้นฐานเรื่องความพ่ายแพ้ทางการศึกสงคราม (หรือยกย่องวีรบุรุษผู้พ่ายแพ้) ด้วยเหตุนี้ความพ่ายแพ้
ในทางการทหารจึงสามารถน ามาสู่ความรุ่งโรจน์ในประวัติศาสตร์นิพนธ์ได้รูปร่างของเจ้าอนุวงศ์ที่ปรากฏผ่าน
อนุสาวรีย์ดังกล่าวมีรูปลักษณ์ที่สูงใหญ่ ภาพลักษณ์แห่งความกล้าหาญของเจ้าอนุวงศ์ที่ถูกบรรยายไว้ใน
ประวัติศาสตร์นิพนธ์ลาว สอดคล้องกับความเข้มแข็งมุ่งมั่นของกษัตริย์พระองค์นี้และประชาชนประเทศลาว         
ทั้งประเทศ 
 

 ในวันเสาร์ที่ ๘ ตุลาคม ๒๕๕๔ นายสมศักดิ์ เกียรติสุรนนท์ ประธานรัฐสภา และคณะฯ ออกเดินทาง
ไปยังท่าอากาศยานวัดไต โดยมีดร. อุ่นแก้ว วุดทิลาด พร้อมด้วยคณะเจ้าหน้าที่ฝ่ายลาว และนายวิทวัส ศรีวิหค 
เอกอัครราชทูต ณ เวียงจันทน์ ร่วมส่งคณะฯ ณ ท่าอากาศยานวัดไต นครเวียงจันทน์ เพ่ือเดินทางต่อไปยัง
สาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม 
 
การเยือนสาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม 
 

รายละเอียดการเยือนอย่างเป็นทางการ 
 

 นายสมศักดิ์ เกียรติสุรนนท์ ประธานรัฐสภาและประธานสภาผู้แทนราษฎร พร้อมคณะฯ เดินทาง
ถึงท่าอากาศยานนานาชาติโหน่ยบ่าย กรุงฮานอย สาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม ในวันเสาร์ที่ ๘ ตุลาคม 
๒๕๕๔ โดยมี ๑) นายเหวียน แหม่ง เตี๋ยน (Nguyen Manh Tien) รองประธานคณะกรรมาธิการต่างประเทศ            
๒) นางตรี ทิ นาย รองประธานด้านวัฒนธรรมกลุ่มชาติพันธุ์ และ๓) นาย ฟาม ฮวง ไฮ รองผู้อ านวยการ กรมการ-
ต่างประเทศ รวมทั้งนายอนุสนธิ์ ชินวรรโณ เอกอัครราชทูต ณ กรุงฮานอย ให้การต้อนรับ 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 ๑. การเยี่ยมคารวะบุคคลส าคัญ 
  ๑.๑ การเยี่ยมคารวะประธานสภาแห่งชาติ สาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม 
 

  เมื่อวันจันทร์ที่ ๑๐ ตุลาคม ๒๕๕๔ นายสมศักดิ์ เกียรติสุรนนท์ ประธานรัฐสภา พร้อมด้วย
คณะฯ และเอกอัครราชทูต ณ กรุงฮานอย เข้าเยี่ยมคารวะนายเหวียน ซิง หุ่ง (H.E. Mr.  Nguyen Sinh Hung) 
ประธานสภาแห่งชาติ สาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม ณ อาคารเรือนรับรองรัฐบาล โดยสรุปบันทึกการสนทนา
ของการเยี่ยมคารวะข้างต้น มีดังนี้  
 
 
 

นางตรี ทิ นาย รองประธานด้านวัฒนธรรมกลุ่มชาติพันธุ์ 
มอบช่อดอกไม้ให้แก ่นายสมศักดิ์ เกียรติสุรนนท์ ประธานรัฐสภา 
เนื่องในโอกาสการเยือนสาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม 
อย่างเป็นทางการ ณ ท่าอากาศยานนานาชาติโหน่ยบ่าย  
กรุงฮานอย 

 



-๒๗- 
 

 
     

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 ประธานสภาแห่งชาติ สาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม กล่าวถึงการเลือกตั้งสมาชิกสภาผู้แทน-
ราษฎรที่ผ่านมาว่า ส าเร็จลุล่วงไปด้วยดี ซึ่งมีจ านวนสมาชิกสภาผู้แทนราษฎรทั้งหมด ๕๐๐ คน เช่นเดียวกับ
จ านวนสมาชิกสภาผู้แทนราษฎรไทย ในการเลือกตั้งครั้งนี ้มีผู้ใช้สิทธิเลือกตั้งถึง ร้อยละ ๙๙.๕ ถือเป็นเหตุการณ์
ทางการเมืองครั้งส าคัญครั้งหนึ่ง ซึ่งแสดงออกถึงความมีเสถียรภาพและดึงดูดชาวต่างประเทศให้มาลงทุนในเวียดนาม  
 

 ส าหรับสถานการณ์ทางเศรษฐกิจและสังคม รวมทั้งสถานะทางการเงินและการคลังของ
ประเทศในช่วงครึ่งปีแรกที่ผ่านมานั้น เวียดนามมีการควบคุมภาวะเงินเฟ้อและการรักษาเสถียรภาพทางเศรษฐกิจ
ในระดับจุลภาคเป็นที่น่าพอใจ แม้อัตราการเติบโตทางเศรษฐกิจ ร้อยละ ๕.๕๗ จะต่ ากว่าช่วงเดียวกันของเมื่อปี 
พ.ศ. ๒๕๕๓ ซ่ึงทางรัฐบาลเวียดนามได้ด าเนินนโยบายด้านการเงินที่เข้มงวดและมีอัตราแลกเปลี่ยนเงินที่ยืดหยุ่น 
ควบคู่ไปกับความพยายามในการสร้างเสถียรภาพทางเศรษฐกิจ รวมทั้งการท าให้สังคมมีความเข้มแข็งและมั่นคง 
โดยเฉพาะอย่างยิ่งด้านการต่างประเทศ  
 

 ประธานสภาแห่งชาติ สาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม ได้กล่าวแสดงความชื่นชมรัฐสภาไทยที่
ให้ความส าคัญกับประเทศเพ่ือนบ้านเป็นอย่างมาก และยังได้แสดงความชื่นชมต่อรัฐบาลไทยชุดปัจจุบันที่ท า
ผลงานออกมาได้เป็นอย่างดี แม้ว่าจะมีอุปสรรคต่างๆ แต่เศรษฐกิจก็ยังขยายตัวอย่างต่อเนื่อง ขอให้ทางรัฐสภา
ไทยเร่งสร้างสรรค์มิตรภาพที่ดีต่อกันระหว่างสองประเทศ เชื่อมั่นว่าหากความสัมพันธ์ระดับรัฐสภาเป็นไปได้
ด้วยดี ก็จะช่วยส่งเสริมความสัมพันธ์ในระดับอ่ืนๆ ทั้งในระดับรัฐบาล และประชาชน ให้แน่นแฟ้นกันยิ่งขึ้นต่อไป 
โดยประธานสภาแห่งชาติสาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนามได้ให้ค ามั่นว่าจะสนับสนุนคนไทยที่มาท าธุรกิจ          
ในเวียดนามต่อไป  
 

 ประธานรัฐสภา ได้กล่าวถึงความสัมพันธ์ระหว่างไทยและเวียดนามในสมัยยุคโฮจิมินห์ว่า 
เป็นเสมือนเพื่อนตาย ซ่ึงเป็นความทรงจ าอันน่าจดจ าที่ทั้งสองประเทศมีให้แก่กันและเป็นเครื่องเตือนสติถึงความ
รักใคร่กลมเกลียวกันในอดีต ซึ่งทางประธานรัฐสภาต้องการให้ความรู้สึกและบรรยากาศอันดีเหล่านั้นกลับคืนมา 
นอกจากนั้น ยังได้กล่าวถึงประเทศในอาเซียนว่า เป็นตลาดที่ส าคัญตลาดหนึ่งของโลก ซึ่งจ านวนประชากรเกือบ
ครึ่งโลกได้อาศัยอยู่ในภูมิภาคนี้ ควรจะท าให้เป็นรูปธรรมอย่างจริงจัง  ทั้งเวียดนามและไทยต่างมีจุดแข็ง
เหมือนกัน คือ ข้าว ซึ่งถือเป็นพืชเศรษฐกิจที่ส าคัญ โดยไทยและเวียดนามถือเป็นผู้ส่งออกรายใหญ่อันดับ ๑ และ 

นายเหวียน ซิง หุ่ง  ประธานสภาแห่งชาติ สาธารณรัฐสังคมนิยมเวยีดนาม 
ให้การต้อนรับนายสมศักดิ์ เกียรตสิุรนนท์ ประธานรัฐสภา 

 



-๒๘- 
 

อันดับ ๒ ของโลกตามล าดับ ทั้งสองประเทศจึงน่าจะมีการก าหนดราคาข้าวร่วมกันและท าให้เป็นรูปธรรม โดย
เอาแบบอย่างจากการก าหนดราคาน้ ามันในกลุ่มประเทศตะวันออกกลางซึ่งสร้างรายได้อย่างมหาศาลมาแล้ว 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

 ฝ่ายเวียดนามได้แสดงความเห็นด้วยเป็นอย่างยิ่งกับข้อเสนอแนะของประธานรัฐสภาไทย 
โดยประธานสภาแห่งชาติ สาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนามกล่าวว่า ได้เคยหารือกับกระทรวงเกษตรและสหกรณ์
มาแล้วครั้งหนึ่งในเรื่องการพัฒนาพันธุ์ข้าวร่วมกัน อย่างไรก็ตาม ยังไม่มีการด าเนินการที่เป็นรูปธรรมในเรื่องดังกล่าว 
ทั้งนี้ ประธานสภาแห่งชาติ สาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม ได้กล่าวว่า จะน าเรื่องดังกล่าวปรึกษาหารือร่วมกับ
นายกรัฐมนตรีสาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนามต่อไป ซึ่งเชื่อว่าจะก่อให้เกิดประโยชน์กับทั้งสองประเทศรวมถึง
ประชาคมอาเซียนด้วย 
      
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 หลังเสร็จสิ้นการสนทนา ประธานรัฐสภาได้มอบจานโชว์เบญจรงค์ให้กับประธานสภา
แห่งชาติ สาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม เป็นของที่ระลึกในการเข้าเยี่ยมคารวะ ประธานรัฐสภาและคณะฯ ได้
ถ่ายภาพที่ระลึกร่วมกับคณะผู้เข้าร่วมหารือฝ่ายสาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม 

ประธานรัฐสภาไทย ได้มอบจานโชว์เบญจรงค์แด่ 
 ประธานสภาแห่งชาติ สาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม 
เป็นของที่ระลึก ในการเยี่ยมคารวะ  
ณ อาคารเรือนรับรองรัฐบาล  

 

นายสมศักดิ์ เกยีรติสรุนนท์ ประธานรัฐสภา และคณะฯ ขณะเยี่ยมคารวะ 
นายเหวียน ซิง หุ่ง  ประธานสภาแห่งชาติ สาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม 

 



-๒๙- 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 ๑.๒ การเยี่ยมคารวะนายกรัฐมนตรีสาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม 
   

  นายสมศักดิ์ เกียรติสุรนนท์ ประธานรัฐสภา และคณะฯ เข้าเยี่ยมคารวะนายเหวียน เติน สุง             
(Mr. Nguyen Tan Dung) นายกรัฐมนตรีสาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม ณ ท าเนียบรัฐบาล โดยมีสรุปบันทึก 
การสนทนาของการเยี่ยมคารวะข้างต้น ดังนี้  
 

 
 

   ประธานรัฐสภา กล่าวขอบคุณในนามของรัฐสภาไทย ที่คณะฯ ได้รับการต้อนรับเป็นอย่างดี 
ความสัมพันธ์ระหว่างทั้งสองประเทศนั้น มีความแน่นแฟ้นและลึกซึ้ง  มิใช่แค่เพียงเป็นเพ่ือนบ้านกัน แต่ทั้งสอง
ประเทศถือเป็นเพ่ือนตาย สิ่งที่ชี้ให้เห็นได้เป็นอย่างดี คือ ความสัมพันธ์ไทยและเวียดนามในสมัยยุคโฮจิมินห์ 
ประเทศไทยได้ให้ความสนับสนุนในเรื่องของกองก าลังอาวุธ และได้สร้างอนุสาวรีย์มึนโฮที่จังหวัดนครพนม              
เพ่ือเป็นอนุสรณ์ความสัมพันธ์อันดี 
 

 
 

ประธานสภาแห่งชาติ สาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม และคณะผู้เขา้ร่วมหารือ 
ถ่ายภาพท่ีระลึกร่วมกับประธานรัฐสภา และคณะฯ หลังการเยี่ยมคารวะ 

 

 



-๓๐- 
 

   ประธานรัฐสภาได้กล่าวว่า การเดินทางมาเยือนเวียดนามครั้งนี้ ประธานรัฐสภามาในฐานะ
ตัวแทนของประชาชนชาวไทยทั้งประเทศที่ต้องการเห็นความรักใคร่กลมเกลียวกันดังเช่นในอดีต และอยากให้
ความรู้สึกและบรรยากาศอันดีเหล่านั้นกลับคืนมา การที่นายกรัฐมนตรีคนปัจจุบันของประเทศไทยได้ให้
ความส าคัญกับกิจการด้านต่างประเทศเป็นพิเศษ นับว่าเป็นสัญญาณที่ดี ที่ความสัมพันธ์อันแนบแน่นของเราจะ
ได้รับการรื้อฟ้ืนขึ้นใหม่อีกครั้ง  
 

   ทั้งนี้ เวียดนามและไทยต่างมีจุดแข็งเดียวกัน คือ “ข้าว” ซึ่งถือเป็นพืชเศรษฐกิจที่ส าคัญ           
โดยไทยและเวียดนามถือเป็นผู้ส่งออกรายใหญ่อันดับ ๑ และอันดับ ๒ ของโลกตามล าดับ ทั้งสองประเทศจึง
น่าจะมีการก าหนดราคาข้าวร่วมกัน โดยเอาแบบอย่างจากการก าหนดราคาน้ ามันในกลุ่มประเทศตะวันออกกลางซึ่ง
สร้างรายได้อย่างมหาศาลมาแล้ว ประเทศในอาเซียนถือเป็นตลาดที่ส าคัญตลาดหนึ่งของโลก ประชากรจ านวนเกือบ
ครึ่งโลกอยู่ในภูมิภาคนี้ ดังนั้น จึงควรท าให้เรื่องนี้มีความเป็นรูปธรรมอย่างจริงจัง 
 

   ฝ่ายเวียดนามกล่าวขอบคุณประธานรัฐสภาไทยที่กล่าวชื่นชมประเทศเวียดนาม และเห็นด้วย
เป็นอย่างยิ่งกับข้อเสนอแนะของประธานรัฐสภาไทย โดยนายกรัฐมนตรีสาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนามหวังให้มีการ
พัฒนาลุ่มแม่น้ าโขงด้วย เนื่องจากเป็นสายน้ าส าคัญที่ใช้ในการปลูกข้าว แม่น้ าโขงควรได้รับการพัฒนาอย่างยั่งยืน
และให้เกิดประสิทธิภาพสูงสุด นอกจากนั้น ยังควรค านึงถึงสภาพแวดล้อมโดยตระหนักถึงผลดีและผลเสีย             
ซ่ึงต้องพิจารณาให้รอบคอบก่อนกระท าการใดๆ ด้วย  

 

    ทั้งนี้ นายกรัฐมนตรีเวียดนามได้กล่าวแสดงความชื่นชมต่อประธานรัฐสภา และอวยพรขอให้
มีสุขภาพร่างกายที่แข็งแรง ตลอดจนประสบความส าเร็จยิ่งๆ ขึ้นไป และประธานรัฐสภาได้แสดงความยินดีที่
นายกรัฐมนตรีเวียดนามตระหนักถึงความส าคัญในเรื่องดังกล่าว และเห็นด้วยกับข้อเสนอแนะที่ประธานรัฐสภาได้
กล่าวแล้ว อย่างไรก็ดี ประธานรัฐสภาขอให้นายกรัฐมนตรีร่วมกันต่อสู้ในเวทขีองตลาดโลกต่อไป 

 

 
 

 ในการเยี่ยมคารวะครั้งนี้ ประธานรัฐสภาได้มอบจานโชว์เบญจรงค์ให้กับนายกรัฐมนตรี
สาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนามเป็นของที่ระลึก (ผ่านช่องทางทางการทูต) หลังเสร็จสิ้นการสนทนา ประธาน
รัฐสภาและคณะฯ ได้ถ่ายภาพที่ระลึกร่วมกับคณะบุคคลฝ่ายสาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนามที่มาให้การต้อนรับ 
ณ ท าเนียบรัฐบาล 
 
 
    



-๓๑- 
 

 ๒ งานเลี้ยงรับรอง 
 

 ๒.๑ งานเลี้ยงต้อนรับ เจ้าภาพโดย ประธานสภาแห่งชาติ สาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม 
 เมื่อวันจันทร์ที่ ๙ ตุลาคม ๒๕๕๔ นายเหวียน ซิง หุ่ง (H.E. Mr.  Nguyen Sinh Hung)
ประธานสภาแห่งชาติ สาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม เป็นเจ้าภาพงานเลี้ยงอาหารค่ าต้อนรับเพ่ือเป็นเกียรติแก่
นายสมศักดิ์ เกียรติสุรนนท์ ประธานรัฐสภาและประธานสภาผู้แทนราษฎร และคณะฯ ณ ห้อง Song Da 
โรงแรมเชอราตัน กรุงฮานอย 
 
 
 
 
 
 
 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 ๒.๒ งานเลี้ยงรับรองอาหารกลางวัน เจ้าภาพโดย นายอนุสนธิ์ ชินวรรโณ เอกอัครราชทูต              
ณ กรุงฮานอย และการบรรยายพิเศษ 
 

 นายสมศักดิ์ เกียรติสุรนนท์ ประธานรัฐสภา และคณะได้ร่วมพบหารือกับ นายอนุสนธิ์ 
ชินวรรโณ เอกอัครราชทูต ณ กรุงฮานอย ที่ท าเนียบเอกอัครราชทูต เมื่อวันอังคารที่ ๑๐ ตุลาคม ๒๕๕๔ ซึ่ง
เอกอัครราชทูตฯ ได้ให้การรับรอง โดยเป็นเจ้าภาพงานเลี้ยงอาหารกลางวันเพ่ือเป็นเกียรติแก่ประธานรัฐสภา 
และคณะฯ ตลอดจนจัดให้มีการบรรยายพิเศษเกี่ยวกับภาวะการเมือง ความมั่นคง สังคมและเศรษฐกิจ                  
สรุปสาระส าคัญได้ดังนี้ 
 

 
 
 

นายเหวียน ซิง หุ่ง ประธานสภาแห่งชาติ 
สาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม 
ในงานเลี้ยงอาหารค่ าเพื่อเป็นเกียรติแก ่
นายสมศักดิ์ เกียรติสรุนนท์ ประธานรัฐสภา 
 และคณะฯ  

 

 โดยมีนายเหวียน ซิง หุ่ง ประธานสภาแห่งชาต ิสาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม เป็นเจ้าภาพ  

           



-๓๒- 
 

 ความสัมพันธ์ 
 ความสัมพันธ์ไทย-เวียดนามมีความใกล้ชิดแน่นแฟ้นในทุกๆ ด้าน โดยเพ่ิงฉลองครบรอบ ๓๕ ปี
ของการสถาปนาความสัมพันธ์ทางการทูตระหว่างกันเมื่อ ๖ สิงหาคม ๒๕๕๔ อย่างไรก็ตาม ควรมีการยกระดับ 
ความสัมพันธ์และความร่วมมือให้ใกล้ชิดยิ่งขึ้นโดยใช้กลไกและตามความตกลงต่างๆ ที่ได้ร่วมลงนามไว้ให้เป็น
ประโยชน์และก่อให้เกิดผลอย่างเป็นรูปธรรม เพ่ือมุ่งสู่การเป็นหุ้นส่วนทางยุทธศาสตร์ต่อไป (ที่ผ่านมาในปี พ.ศ. 
๒๕๕๓ การค้าทวิภาคีไทย-เวียดนาม มีมูลค่ากว่า ๗,๐๐๐ ล้านเหรียญสหรัฐฯ ขยายตัวเพ่ิมขึ้นร้อยละ ๒๑ ท าให้
เวียดนามเป็นคู่ค้าส าคัญของไทยสูงเป็นล าดับ ๔ ในอาเซียน และล าดับ ๙ ของโลก และการลงทุนของไทยใน
เวียดนามมีมูลค่าสูงถึง ๕.๘ พันล้านเหรียญสหรัฐฯ รวม ๒๔๔ โครงการ ซึ่งถือว่าสูงเป็นล าดับ ๑๐ ในบรรดา           
นักลงทุนต่างชาติ) 
 

 ความสัมพันธ์ด้านนิติบัญญัติ 
 ควรให้มีการส่งเสริมการพัฒนาความสัมพันธ์และความร่วมมือระหว่างฝ่ายนิติบัญญัติของ             
สองประเทศให้ใกล้ชิดขึ้น โดยผ่านการแลกเปลี่ยนการเยือน เพ่ือเรียนรู้ประสบการณ์ซึ่งกันและกัน รวมทั้งการ
ส่งเสริมความร่วมมือในเวทีพหุภาคี เช่น สหภาพรัฐสภา (IPU) สมัชชารัฐสภาอาเซียน (AIPA) และสภาพสมาชิก
รัฐสภาเอเชียและแปซิฟิก (APPU) เป็นต้น 
 

 ความร่วมมือด้านวัฒนธรรม 
 ไทยกับเวียดนามเป็นประเทศเพ่ือนบ้านที่ใกล้ชิด จึงควรช่วยกันขยายความร่วมมือด้าน
การศึกษาและวัฒนธรรมให้มากขึ้น โดยผ่านกิจกรรมแลกเปลี่ยนและการเรียนภาษา เพ่ือเป็นสื่อกลางในการพัฒนา
ความสัมพันธ์และความเข้าใจอันดีระหว่างประชาชนของสองประเทศโดยมีรัฐสภาไทยร่วมผลักดัน 
 

 คนไทยเชื้อสายเวียดนาม 
 คนไทยเชื้อสายเวียดนามที่อาศัยอยู่ในประเทศไทยมีส่วนช่วยเหลือเกื้อกูลต่อการพัฒนา
ประเทศไทย จึงขอให้วางใจได้ว่ารัฐบาลไทยจะช่วยดูแลและปฏิบัติต่อชาวไทยเชื้อสายเวียดนามเป็นอย่างดีและ
เท่าเทียมกัน โดยจะสนับสนุนให้ใช้หมู่บ้านมิตรภาพไทย-เวียดนามที่จังหวัดนครพนมซึ่งเคยเป็นที่พ านักของอดีต
ประธานาธิบดีโฮจิมินห์ เป็นสะพานเชื่อมเข้าหากัน 
 

 ความเชื่อมโยง (Connectivity) 
 ขอให้ใช้ประโยชน์จากเครือข่ายเชื่อมโยงคมนาคมทางบกตามแผนแม่บทที่ได้รับการรับรอง
จากอาเซียน เพ่ือขยายความร่วมมือทางเศรษฐกิจ และการติดต่อไปมาหาสู่กันของประชาชนสองประเทศ
โดยเฉพาะถนนหมายเลข ๘ ตามกรอบระเบียงเศรษฐกิจตะวันออก-ตะวันตก (มุกดาหาร-สะหวันนะเขต-กว๋างจิ) 
หรือถนนหมายเลข ๘ ซึ่งก าลังจะมีการเปิดสะพานมิตรภาพแห่งใหม่ที่จังหวัดนครพนม ในเดือนพฤศจิกายน ๒๕๕๔   
 

 ความร่วมมือด้านแรงงาน 
 ควรสนับสนุนให้มีการเจรจาเพ่ือท าความตกลงในการขยายความร่วมมือด้านแรงงานที่ถูก
กฎหมาย 
 

 เรือประมงเวียดนามถูกจับ 
 ขอความร่วมมือในการประชาสัมพันธ์ให้เรือประมงเวียดนามเพ่ิมระมัดระวังมิให้ล่วงละเมิด
น่านน้ าไทย 
 

 
 



-๓๓- 
 

 ปัญหาในทะเลจีนใต้  
 ไทยสนับสนุนการแก้ปัญหาอย่างสันติวิธีบนพ้ืนฐานของกฎหมายระหว่างประเทศ ทั้งนี้               
เพ่ือประกันเสรีภาพในการเดินเรืออย่างปลอดภัย และสนับสนุนการรักษาสันติภาพ เสถียรภาพ และความมั่นคง
ในภูมิภาค 
 

 ท่าทีและนโยบายของรัฐบาลเวียดนามต่อความร่วมมือข้าวระหว่างไทย -เวียดนาม ทั้งใน
กรอบทวิภาคีและพหุภาคี 
 เมื่อปี พ.ศ. ๒๕๓๔ ความร่วมมือข้าวระหว่างไทย-เวียดนาม เป็นความร่วมมือที่เริ่มอย่างเป็น
ทางการเป็นครั้งแรก ซึ่งในการประชุมหารือเพ่ือหาแนวทางปฏิบัติเกี่ยวกับความร่วมมือข้าวครั้งนี้ยังไม่มีความ
คืบหน้าใด เนื่องจากเวียดนามมีความเห็นว่าการค้าข้าวของสองประเทศมีความแตกต่างกันมากไม่ว่าจะเป็นใน
ด้านราคา คุณภาพข้าว และศักยภาพทางการตลาด  ในปี พ.ศ. ๒๕๔๙ ประเทศไทยเป็นประเทศแรกที่เสนอ
ความเห็นว่า ควรที่จะมีการจัดตั้งกลุ่มผู้ส่งออกข้าว (Group of Rice Exporter) แต่ไม่มีประเทศใดให้การสนับสนุน 
รวมถึงเวียดนามที่ยังสงวนท่าทีอยู่  
 

 อย่างไรก็ตามเม่ือปี พ.ศ. ๒๕๕๑ นายกรัฐมนตรีเวียดนามได้ลงนามในข้อตกลงความร่วมมือ
ข้าวระหว่างไทย-เวียดนาม เมื่อวันที่ ๑๕ พฤษภาคม ๒๕๕๑ โดยเป็นความร่วมมือด้านการผลิต การแปรรูป และ
การส่งออกข้าว ระหว่างประเทศไทยกับประเทศเวียดนาม ซึ่งมีความเห็นว่า ข้อตกลงความร่วมมือข้าวระหว่าง
กระทรวงการค้าและอุตสาหกรรมของเวียดนามกับกระทรวงพาณิชย์ของไทยในวันนี้ จะน ามาซึ่งประโยชน์ของ
ประเทศทั้งสองเป็นอย่างมาก และจะส่งผลให้เกิดการปฏิบัติที่เป็นรูปธรรม ทั้งในเรื่องการส่งออกข้าว การส่งเสริม
การขาย และการบริหารจัดการอ่ืนๆ 
 

 ในการหารือร่วมกันภายหลังการลงนามข้อตกลง ประเทศไทยยังได้เสนอให้มีการจัดตั้ง         
กลุ่มผู้ส่งออกข้าว (Group of Rice Exporter) และเวียดนามเป็นประเทศแรกที่ให้การสนับสนุนแนวคิดดังกล่าว 
ในช่วงเวลานั้นเวียดนามเป็นประเทศผู้ส่งออกข้าวอันดับ ๒ ของโลก 
 

 ในปี พ.ศ. ๒๕๕๒  สมาคมผู้ส่งออกข้าวไทย กับสมาคมอาหารเวียดนาม ได้ลงนามในความตกลง
ความร่วมมือข้าวระหว่าง ๒ ประเทศ และมีการประชุมหลายครั้ง แต่ยังไม่คืบหน้าเท่าที่ควร โดยเมื่อวันที่ ๑๖ 
กันยายน ๒๕๕๔ สมาคมผู้ส่งออกข้าวไทยร่วมกับสมาคมอาหารเวียดนาม จัดการประชุมความร่วมมือข้าวไทย -
เวียดนาม ครั้งที่ ๘ ที่โรงแรมเลอ เมอริเดียน อ าเภอเมือง จังหวัดเชียงใหม่ โดยสื่อมวลชนเวียดนามได้รายงาน
ข่าวเพียงว่า มีเจ้าหน้าที่ภาครัฐของทั้งสองประเทศเข้าร่วมประชุมและลงนามบันทึกความเข้าใจ เพ่ือน าไปสู่การ
แลกเปลี่ยนข้อมูลเกี่ยวกับสถานการณ์การผลิตและการค้าข้าวของทั้งสองฝ่ายและตลาดโลก เปลี่ยนการเป็นคู่แข่ง
ทางการค้ามาเป็นพันธมิตรเพ่ือผลดีต่อราคาส่งออกข้าวและดึงราคาข้าวในประเทศ (ในการประชุมทุกครั้ง สคต. 
ทั้งฮานอยและโฮจิมินห์ ไม่ได้รับเชิญเข้าร่วมประชุม และไม่ได้รับข้อมูลเกี่ยวกับข้อตกลงต่างๆจากหน่วยงานที่
เกี่ยวข้องทั้งภาครัฐและภาคเอกชนของทั้งสองประเทศ) ทั้งนี้ นักวิเคราะห์และนักวิจัยในเวียดนามมีความเห็นว่า 
ความร่วมมือดังกล่าวถูกผลักดันโดยทั้งสองประเทศมาตลอด แต่ไม่มีผลมากนักเนื่องจากยังไม่สามารถลดช่องว่าง
ของความแตกต่างทั้งในด้านราคา คุณภาพข้าว และศักยภาพในการส่งออกของทั้งสองประเทศ 
 

 นโยบายข้าวของเวียดนาม 
 รัฐบาลเวียดนามมีนโยบายที่จะส่งเสริมการส่งออกข้าว และต้องการเป็นประเทศผู้ส่งออก
ข้าวเป็นอันดับ ๑ ของโลก โดยรัฐบาลเวียดนามให้การสนับสนุนการส่งออกใน ๒ ด้านหลัก  ได้แก่ 

- ด้าน Rice Planning โดยให้การสนับสนุนในเรื่องของ High Technology เพ่ือเพ่ิมผลผลิต 
ปรับปรุงคุณภาพข้าวให้ทัดเทียมกับข้าวไทย ส าหรับในส่วนนี้ The International Rice 



-๓๔- 
 

Research Institute (IRRI) ได้ท าการศึกษาเกี่ยวกับการผสมข้าวพันธุ์ใหม่ที่ให้ผลผลิต
เพ่ิมข้ึนประมาณร้อยละ ๙.๘ 

- ด้าน Rice Exporting ได้มีการปรับนโยบายการส่งออกข้าวใหม่ โดยให้มีการปรับโครงสร้าง
ผู้ส่งออกข้าว และลดจ านวนผู้ส่งออกข้าว เพ่ือคัดเลือกผู้ส่งออกที่มีศักยภาพและรับประกัน
คุณภาพข้าวส่งออก 

 

 นอกจากนี้ ในบางฤดูกาลที่ข้าวในประเทศที่มีราคาต่ า รัฐบาลจะใช้เงินส่วนหนึ่งเข้ามาพยุง
ซื้อข้าว เพ่ือดึงราคาให้สูงขึ้นด้วย ฝ่ายเวียดนามเห็นว่า จากนโยบายรับจ าน าข้าวของไทย เวียดนามจะเป็นผู้ได้รับ
ประโยชน์จากนโยบายดังกล่าว เนื่องจากผู้ซื้อที่ไม่สามารถสู้ราคาข้าวไทยได้จะหันมาน าน าเข้าข้าวจากเวียดนามแทน 
โดยเวียดนามเพียงแค่เฝ้าดูเท่านั้น 
 

 ทั้งนี้ ในช่วงกลางเดือนกันยายน ๒๕๕๔ หนังสือพิมพ์วอชิงตันโพสต์ ได้รายงานเมื่อวันที่ ๑๐ 
กันยายน ๒๕๕๔ ว่า นโยบายรับจ าน าข้าวของรัฐบาลไทยที่จะมีผลบังคับใช้ตั้งแต่วันที่ ๗ ตุลาคม ๒๕๕๔ จะ
ส่งผลให้ราคาข้าวเพ่ิมสูงขึ้น ซึ่งผู้ส่งออกข้าวของไทยต่างวิตกว่านโยบายดังกล่าวจะท าให้ส่งออกข้าวได้น้อยลง 
เนื่องจากไม่อาจแข่งขันกับราคาจ าน าข้าวของรัฐบาล รวมทั้งจะมีผลกระทบต่อเนื่องถึงความสามารถของการ
น าเข้าข้าวของประเทศคู่ค้าของไทย ที่อาจต้องปรับเปลี่ยนแผนการน าเข้า เพราะราคาข้าวไทยในตลาดโลกอาจเพ่ิม
สูงขึ้น ทั้งนี้ กระทรวงการเกษตรและสหรัฐอเมริกาคาดการณ์ว่า นโยบายข้าวของรัฐบาลไทยชุดปัจจุบันจะท าให้
การส่งออกข้าวของไทยลดลงร้อยละ ๒๐ หรือมีปริมาณการส่งออกเพียง ๘ ล้านตัน ในปี พ.ศ. ๒๕๕๕ ซึ่งจะสร้าง
โอกาสให้เวียดนามกลายเป็นประเทศผู้ส่งออกข้าวอันดับแรกของโลกแทนไทย เนื่องจากเวียดนามขายข้าวใน
ราคาที่ถูกกว่า ขณะที่ฟิลิปปินส์ และอินโดนีเซีย ในฐานะประเทศผู้น าเข้าข้าวรายใหญ่ ได้เริ่มเตรียมสรรหาแหล่ง
น าเข้าข้าวแหล่งใหม่ โดยมีเป้าหมายหลัก คือ เวียดนาม และอาจรวมถึงอินเดีย ปากีสถาน พม่า และกัมพูชา 
 

 ๓. การศึกษาดูงาน 
 

 ๓.๑  พิพิธภัณฑ์ประวัติศาสตร์เวียดนาม 
 
 

 
 

 
  ในวันอาทิตย์ที่ ๙ ตุลาคม ๒๕๕๔ คณะได้เดินทางไปเยี่ยมชมพิพิธภัณฑ์ประวัติศาสตร์  
หรือที่ชาวเวียดนามเรียกว่า “Bao Tang Lich” สถานที่แห่งนี้ เดิมเป็นสถาบันวิจัยทางโบราณคดีของ               
ส านักฝรั่งเศสแห่งปลายบุรทิศ (Ecole Hrancaise d’Extreme Orient) ที่สร้างขึ้นเมื่อปี พ.ศ. ๒๔๕๓ (ค.ศ. ๑๙๑๐)
และได้มีการบูรณะใหม ่ในปี พ.ศ. ๒๔๖๙ (ค.ศ. ๑๙๒๖) ก่อนจะเปิดท าการอีกครั้งในปี พ.ศ. ๒๔๗๕ (ค.ศ. ๑๙๓๒)   

ประธานรัฐสภาและคณะ เข้าเยี่ยมชมพิพิธภัณฑ์
ประวัตศิาสตรเ์วียดนาม ซึ่งเปน็สถานทีแ่สดงโบราณวตัถุ
ของประวัติศาสตรเ์วียดนาม 



-๓๕- 
 

     
                  สถาปัตยกรรมเลียนแบบสมัยยุคโรมัน                มีรูปหัวนักรบโรมัน และเทพเจ้าประดับตกแต่งอยู่รอบๆ 
 
 สิ่งที่น ามาจัดแสดงไว้ที่พิพิธภัณฑ์แห่งนี้ครอบคลุมประวัติศาสตร์เวียดนามในทุกยุคทุกสมัย 
แสดงให้เห็นถึงเรื่องราวเกี่ยวกับวัฒนธรรมและความเป็นมาของประเทศ ตลอดจนโบราณวัตถุที่หาดูได้ยากยิ่ง 
เช่น กลองส าริดโบราณ  ซึ่งเป็นศิลปะอันงดงาม เครื่องถ้วยชามโบราณ รูปจ าลองเจ้าแม่กวนอิมปางต่างๆ ที่           
ไม่ค่อยพบเห็น และห้องจัดแสดงของใช้สิ่งของต่างๆ ของกษัตริย์ ทั้ง ๑๓ พระองค์แห่งราชวงศ์เหวียน สิ่งเหล่านี้
แสดงให้เห็นถึงรากฐานแห่งอารยธรรมของประเทศเวียดนามได้เป็นอย่างดี  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
ในบริเวณด้านนอกอาคารมีเครื่องบินรบ เฮลิคอปเตอร์ และรถถัง รวมถึงพาหนะอ่ืนๆ ที่ปลดประจ าการแล้ว
ประดับอยู่โดยรอบ เพ่ือสร้างบรรยากาศ และให้นักท่องเที่ยวที่มาเยี่ยมชมถ่ายรูปเป็นที่ระลึก 
 
 
 

  
 
 
 
 
 
 
 

 

     
เครื่องบินรบของเวียดนาม                                      เฮลิคอปเตอรร์ุ่นสมยัสงคราม 

 
ยานพาหนะโบราณของเวียดนาม 

 วัตถุโบราณหาชมได้ยาก 
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-๓๖- 
 

 
 
 
               
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 บนชั้นสองของพิพิธภัณฑ์ จะจัดแสดงส่วนที่เป็นเรื่องราวของสงครามเวียดนามเป็นส่วนมาก 
และเป็นส่วนส าคัญที่แสดงถึงจุดหักเหซึ่งหล่อหลอมให้เวียดนามมีเอกลักษณ์เฉพาะตนดังที่เห็นในปัจจุบัน            
โบราณวัตถุต่างๆ ที่ใช้ในระหว่างสงครามเวียดนาม ท าให้เห็นภาพและมีความเข้าใจเกี่ยวกับสงครามในแต่ละครั้ง
มากขึ้น มีแนวคิดว่าสงครามเวียดนามก็เสมือนบททดสอบบทหนึ่งของประชาชนในประเทศที่ต้องแสดงออกถึง
จดุยืนของตนเอง เพ่ือให้โลกได้รับรู้ว่าชาวเวียดนามสามารถปกครองตนเองอย่างเป็นอิสระจากระบบอาณานิคมได้ 
แม้สงครามครั้งนั้นมีอเมริกาเป็นผู้อยู่เบื้องหลัง สุดท้ายชาวเวียดนามก็สามารถฟันฝ่าอุปสรรคสามารถปลดปล่อย
ประเทศของตัวเองให้เป็นอิสระได้ แต่ก็ต้องแลกมาด้วยชีวิตของพ่ีน้องชาวเวียดนามจ านวนมาก 
 

 จากหลักฐานต่างๆ ท าให้ทราบถึงความล าบากของผู้ที่อยู่ในยุคสงครามต้องนอนกลางป่า แม้แต่
ผู้หญิงหรือเด็กก็ต้องจับปืนเข้าร่วมรบเช่นเดียวกับผู้ชาย ชาวเวียดนามที่ต้องการอิสรภาพแต่ละคนล้วนท าหน้าที่
ของตัวเองอย่างสุดความสามารถ 
 

ด้านในของพิพิธภัณฑ์จะถูกแบ่งเป็นห้องๆ แสดงสิ่งของต่าง ๆ  ที่บอกเล่าเรื่องราวของ
เวียดนาม โดยจัดอยู่ในตู้กระจกใสและมีป้ายอธิบายเรื่องราวไว้ ซึ่งห้องต่างๆ จะเรียงล าดับ
ตามยุคสมัยตั้งแต่สมัยแรกเริ่ม จนถึงช่วงสงคราม และยุคประกาศอิสรภาพจากระบบ
อาณานิคม 

เข็มและเครื่องทอผ้า สมัยโบราณของ 
ชาวเวียดนามแสดงให้เห็นว่าชาวเวียดนาม
มีการพัฒนาเกี่ยวกับหัตถกรรมมาเป็น
ระยะเวลายาวนาน 

เวียดนามเป็นประเทศที่มีช่ือด้านช่างฝีมือไม่ว่าจะเป็นงานแกะสลัก การวาดภาพ 
การทอผ้า สังเกตจากตึกรามบ้านช่องของเวียดนามแม้จะไม่ค่อยมีระเบียบเท่าไหร่ 
แต่ตัวตึกจะถูกออกแบบตบแต่งอย่างสวยงาม มีเอกลักษณ์เป็นของตนเอง 



-๓๗- 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 ที่พิพิธภัณฑ์มี ปืน มีด ระเบิด และอาวุธต่างๆ ที่ใช้ในสงครามจัดแสดงไว้ คงเป็นสิ่งที่เอาไว้
บอกเล่าเรื่องราวสมัยครั้งเก่าของเวียดนาม และข้างๆ ยังมีโมเดลของอุโมงค์ กู๋จี๋ ซึ่งเป็นอุโมงค์ที่เปรียบได้กับ
อาวุธลับแห่งชัยชนะของชาวเวียดนาม เมื่อประมาณ ๓๐ ปีก่อน 
 

 ๓.๒  วัดหง็อกเซิน  
 

 ในวันเดียวกันหลังจากการเยี่ยมชมพิพิธภัณฑ์ประวัติศาสตร์เวียดนาม คณะฯ ได้ไปเยี่ยมชม 
วัดหง็อกเซิน (Ngoc Son Temple) หรือที่มีชื่อเป็นภาษาไทยว่า “วัดเนินหยก” ตั้งอยู่ใจกลางกรุงฮานอย          
บนเกาะหยก ซึ่งเป็นเกาะเล็กๆ ในทะเลสาบ ฮว่านเกี๋ยม (Ho Hoan Kiem) หรือ “ทะเลสาบคืนดาบ” สามารถ
ข้ามฟากจากฝั่งไปยังวัดโดยอาศัยสะพานเทฮุก (The Huc) หรือ “สะพานแสงอาทิตย์” มีสีแดงสดใสถือเป็น
เอกลักษณ์อย่างหนึ่งของกรุงฮานอย ด้านปลายสุดของสะพานมีเสาหินรูปแปรงอยู่ถัดจากขวดหมึก มีอักษรจีน  
จารึกไว้ว่า “จารึกบนฟ้าคราม” ที่บนเกาะเล็กๆ แห่งนี้ยังมีซากศาลาประชาคมหลังเล็กๆ ของหมู่บ้านอีกด้วย 

 

 
 

 

     
 เปล ท่ีใช้นอนในป่า ระหว่างช่วงสงคราม         หนังสือบันทึกเรื่องราวต่างๆ ระหว่างสงคราม 

     
                  ปืนท่ีสร้างขึ้นมาตอนสงคราม                           อุโมงค์กู๋จี๋ความลับท่ีท าให้เวียดนามได้ชัยชนะ 
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-๓๘- 
 

ชาวเวียดนามเดินทางมาสักการะบูชาสิ่งศักดิ์สิทธิ์ภายในวัดแห่งนี้เป็นจ านวนมากในแต่ละวัน นักท่องเที่ยวนิยม
มาถ่ายภาพไว้เป็นที่ระลึก วัดหง็อกเซิน สร้างขึ้นในศตวรรษที่ ๑๘ เป็นสถานที่ที่สร้างขึ้นเพ่ือเป็นเกียรติแด่            
เฉิน ฮัง โด๋ว ผู้น าการต่อต้านราชวงศ์หยวน เมื่อศตวรรษที่ ๑๓ และได้รับการซ่อมแซมในปี พ.ศ. ๑๘๖๔ โดย 
ปราชญ์ลัทธิขงจื้อ ชื่อ หวัน เซิง และ เหงียน หวัน ซุย โดยเชื่อมกับฝั่งด้วยสะพานเทฮุก หรือ สะพานไม้สีแดง  
 

 
 

  เมื่อถึงวัดหง็อกเซิน ด้านในมีบรรยากาศร่มรื่นและมีศาลาส าหรับนั่งพักผ่อน มีต านานเล่ากัน
ว่า พระเจ้า เล ไท โต (Le Thai To) ได้ดาบวิเศษ ที่พระองค์ใช้ในช่วง ๑๐ ปี ที่ต่อสู้กับพวกหมิง หลังจาก
พระองค์ปลดปล่อยประเทศให้เป็นอิสระแล้ว ก็ลงเรือไปกลางทะเลสาบ เพ่ือคืนดาบวิเศษแก่เต่าศักดิ์สิทธิ์ กล่าว
กันว่า เต่าขึ้นมาฉกดาบไปจากพระองค์ แล้วหายลงไปในทะเลสาบ ซึ่งว่ากันว่า เป็นที่มาของชื่อทะเลสาบแห่งนี้ 
 

   
              สะพานแสงอาทิตย์                              ประตูวัดหง็อกเซิน                            ภายในวัดหง๊อกเซิน 
 
 ๓.๓  โรงละครหุ่นกระบอกน้ า (Municipal Water Puppets)  
 

        

 จากนั้น คณะได้เดินทางไปยังโรงละครหุ่นกระบอกน้ า ซึ่งตั้งอยู่บนถนนดิงห์เตียมฮว่าง 
(Pho Dinh Tien Hong) ทางตะวันออกเฉียงเหนือของทะเลสาบฮว่านเกี๋ยม กรุงฮานอย ค่าเข้าชมละครหุ่น
กระบอกน้ า ๒๐,๐๐๐ และ ๔๐,๐๐๐ ดอง เปิดการแสดงวันละหลายรอบ การแสดงหุ่นกระบอกน้ าของเวียดนาม ถือได้ว่า 

นายสมศักดิ์ เกียรติสุรนนท์ ประธานรัฐสภาไทยและคณะ เยี่ยมชม
วัดเนินหยก และได้เดินข้ามสะพานไม้สีแดง ซึ่งมีความหมาย         
อันไพเราะว่า สะพานแสงอาทิตย์ยามเช้า เมื่อวันอาทิตย์ที ่
๙ ตุลาคม ๒๕๕๔ ณ กรุงฮานอย สะพานไม้สีแดงนี้  
ถือเป็นสัญลักษณ์ที่ส าคัญแห่งหนึ่งของกรุงฮาอย 
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-๓๙- 
 

เป็นเอกลักษณ์อย่างหนึ่งของชาติทีเดียวและก าลังจะสูญหายไปจากโลกหากไร้การสนับสนุนเนื่องจากว่าปัจจุบันนี้
มีเพียงไม่ก่ีคณะเท่านั้น การแสดงหุ่นกระบอกน้ าเริ่มต้นบริเวณดินดอนสามเหลี่ยมปากแม่น้ าโขงซึ่งเป็นบริเวณที่มี
น้ าท่วมทุกป ีจึงให้เกิดแรงบันดาลใจให้คิดค้นการละเล่นเพ่ือสร้างความบันเทิงระหว่างที่น้ าท่วมเป็นเวลานาน 
 

          
 

 หุ่นกระบอกน้ าเป็นศิลปะการแสดงของชาวเวียดนามที่มีความเป็นมายาวนานนับศตวรรษ         
ที่มีการบันทึกไว้ที่เจดีย์ดอยในจังหวัดนามห่าของเวียดนาม นับเป็นภูมิปัญญาท้องถิ่นที่มีมาตั้งแต่ปี ค.ศ. ๑๒๒๑ 
เพ่ือการเฉลิมฉลองพระชนมพรรษาและแสดงความจงรักภักดีต่อพระมหากษัตริย์ของเวียดนามในเวลานั้น 
 

 ก่อนการแสดงมีดนตรีพ้ืนเมืองโบราณบรรเลง “โหมโรง” ก่อน เครื่องดนตรีที่โดดเด่นในวง
คือ “พิณสายเดี่ยว” รูปร่างดูละม้ายพิณพม่า แต่ว่าพิณมีเพียงหนึ่งสาย มีคันไม้โด่เด่ขึ้นมาส าหรับใช้ปรุงแต่งเสียง
ให้อ่อนเอ้ือยเจื้อยแจ้ว เกิดความลื่นไหลต่อเนื่อง เพลงที่บรรเลงบางเพลงมีการขับร้อง แม้จะไม่รู้ความแต่ก็ได้
อรรถรส สัมผัสได้ถึงความไพเราะจากลีลาน้ าเสียง 
 

           
 

 โดยทั่วไปการแสดงหุ่นกระบอกน้ าจะประกอบด้วย ๑๒ องค์ แต่ละองค์จะเล่าถึงเรื่องราวที่
เป็นเทพนิยายเกี่ยวกับเวียดนามและประวัติของประเทศนี้  นักดนตรีพ้ืนเมืองจะเล่นดนตรีประกอบ เช่น            
การปรากฏตัวของเต่าที่ทะเลสาบคืนดาบ เพ่ือถวายดาบให้แก่พระเจ้าหลี ไท โต เพื่อใช้ในการต่อสู้กับศัตรู 
 

          
 

 การแสดงในโรงละครหุ่นกระบอกน้ าปัจจุบันยังคงแสดงครบทั้ง ๑๒ องค์ เนื้อหาของการ
แสดงเสนอเรื่องราวเกี่ยวกับวิถีชีวิตและความเชื่อของชาวเวียดนาม การท ามาหากินปลูกข้าว จับปลา เลี้ยงเป็ด 
เลี้ยงควาย สัตว์ในต านานเช่น เต่า พญานาค มังกร ศิลปะการละเล่นพื้นบ้าน เป็นต้น มีฉากท าด้วยไม้ไผ่เป็นผืนมู่ลี่
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กางไว้เรี่ยผิวน้ า มีช่องหลืบหัวท้ายและกลาง ตัวหุ่นโลดเล่นเหนือม่านมู่ลี่ที่เป็นฉากผ้าสีฉูดฉาดจับจีบสวยงามอยู่ในซุ้ม
ที่ตกแต่งเป็นรูปทรงสถาปัตยกรรมเวียดนาม  
 

   

 คนชักหุ่นอยู่หลังม่านมู่ลี่  มีจ านวนราว ๑๐ คน ยืนอยู่หลังฉากซึ่งมีระดับน้ าสูงถึงเอว               
เพ่ือควบคุมการเคลื่อนไหวของหุ่นโดยใช้ไม้ไผ่ล ายาว แต่เทคนิคการเชิดจะได้รับการรักษาไว้เป็นความลับ ตัวหุ่น
เคลื่อนไหวบนผิวน้ า บางช่วงจมลงไป บางช่วงก็เหิรขึ้นเหนือผิวน้ า โดยมีคันไม้พร้อมสายชักหุ่นที่ซับซ้อนแต่ใช้
การได้ด ีท าให้หุ่นทุกตัวเคลื่อนไหวได้หลากหลายอิริยาบถ การเชิดต้องไม่ให้เห็นไม้บังคับหุ่น จึงท าให้ดูเหมือนว่า
หุ่นมีลีลาของตนเอง หกคะม าคว่ าคะเมนตีลังกาได้โดยกลไกไม่ขัดข้อง นับว่าน่าทึ่งมาก ทั้งดนตรีประกอบ บทพากย์       
บทร้อง สอดคล้องสอดรับกันเป็นอันดี การเดินเรื่องกระชับ ฉับไว มีทั้งหมด ๑๐-๑๒ ตอน แต่ละตอนใช้เวลาสั้นๆ 
ประมาณ ๑๐-๑๕ นาที ใช้เวลาแสดงทั้งหมดประมาณ ๒ ชั่วโมง ยังความเพลิดเพลินแก่ผู้เข้าชม หุ่นกระบอกน้ านั้น 
ถือเป็นการแสดงศิลปะพ้ืนบ้านที่ได้รับความนิยมในหมู่นักท่องเที่ยวในปัจจุบัน กล่าวกันว่า การแสดงยังคงเป็น
ปริศนาของชาวเวียดนามที่คนทั่วไปไม่อาจล่วงรู้ได้ว่ากรรมวิธีการชักหุ่น การละเล่นหลังม่านไม้ไผ่นั้นท ากัน
อย่างไร เมื่อจบตอนสุดท้าย คนชักหุ่นทั้งหมดออกมาจากหลังม่านมู่ลี่มายืนด้านหน้า ผู้ชมจึงได้เห็นว่าระดับน้ าลึก
เหนือเข่าเล็กน้อยเท่านั้นเอง สร้างความพอใจแก่ผู้ชมอย่างมาก 
 

 ๓.๔  สุสานโฮจิมินห์ (Ho Chi Minh Mausoleum) 
 

 ประธานรัฐสภาและประธานสภาผู้แทนราษฎร พร้อมคณะฯ ได้เข้าร่วมพิธีวางพวงมาลา            
เมื่อวันอังคารที ่๑๐ ตุลาคม ๒๕๕๔ ณ สุสานโฮจิมินห ์
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 ประวัติโฮจิมินห์ 
  “โฮจิมินห์” หรือ “โห่ จิ๊ มิงห์” บิดาแห่งสาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม มีชื่อตามที่พ่อแม่ตั้งให้ว่า 
เหงียน ทัด ทันห์ เกิดวันที่ ๑๙ พฤษภาคม ๒๔๓๓ (ค.ศ. ๑๘๙๐) ณ จังหวัดเหงะอาน เป็นบุตรของครอบครัว
ชาวนาที่มีความคิดก้าวหน้า มีการศึกษา และต่อสู้เพ่ือเอกราช หลังจากจบการศึกษาระดับมัธยมตามระบบ
โรงเรียนสมัยใหม่ที่มีไม่มากแห่งนักในเวียดนาม โฮจิมินห์ได้ไปเป็นครูในช่วงเวลาสั้นๆ ไม่ถึงปี ขณะอายุ ๒๒ ปี  
โฮจิมินห์ตัดสินใจลาออกโดย “มุ่งสู่ตะวันตก” เพ่ือที่จะน าความรู้และประสบการณ์กลับมาพัฒนาบ้านเมือง
เวียดนาม โฮจิมินห์ประกอบอาชีพหลายอย่างในต่างแดน เช่น ผู้ช่วยคนครัว คนท าสวน ภารโรง ลูกจ้างร้านถ่ายรูป 
ฯลฯ แต่ที่เหนืออ่ืนใด คือ โฮจิมินห์มีความรู้ด้านภาษาถึง ๖ ภาษา คือ จีน ฝรั่งเศส อังกฤษ รัสเซีย สเปน และ
เยอรมน ี
 

 
 

  เมื่อสงครามโลกครั้งที่ ๑ ยุติลง (ปี ค.ศ. ๑๙๑๘) โฮจิมินห์ได้เป็นตัวแทนชาวเวียดนามที่ยื่น
ข้อเสนอเพ่ือเรียกร้องความเป็นธรรมและเอกราชให้แก่เวียดนามต่อที่ประชุมเจรจาสันติภาพที่แวร์ซายน์ ฝรั่งเศส 
แต่ไม่มีประเทศมหาอ านาจใดให้ความสนใจต่อปัญหาเอกราชเวียดนาม ดังนั้น  แนวทางของลัทธิมาร์กซ์-เลนิน 
รวมทั้งชัยชนะของพรรคคอมมิวนิสต์ในโซเวียต ได้ท าให้โฮจิมินห์ค้นพบหลักอุดมการณ์ในการต่อสู้เพ่ือเอกราช
เวียดนาม เพ่ือต่อสู้กับเจ้าอาณานิคมฝรั่งเศสและจักรวรรดินิยมอเมริกา โฮจิมินห์เดินทางไปหลายประเทศ           
รวมทั้งประเทศไทย เพ่ือรณรงค์เกี่ยวกับปัญหาเอกราชของเวียดนาม ซึ่งโฮจิมินห์ได้อาศัยอยู่ในประเทศไทย
ประมาณหนึ่งปีกว่า บ้านพักของโฮจิมินห์ที่บ้านนาจอก ต าบลหนองญาติ อ าเภอเมือง จังหวัดนครพนม                      
ในปัจจุบันได้จัดเป็นแหล่งท่องเที่ยวเชิงประวัติศาสตร์ที่เปิดให้ประชาชนเข้าชม 

 

ประธานรัฐสภาแห่งราชอาณาจักรไทย เข้าชมบ้านพักอดีต
ประธานาธิบดโีฮจิมินห ์และได้ลงนามในสมุดเซ็นเยี่ยม 

ประธานรัฐสภาและประธานสภาผูแ้ทนราษฎร และคณะฯ ในพิธีวางพวงมาลา ณ สุสานโฮจิมินห ์
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 ในปี ค.ศ.๑๙๔๕ โฮจิมินห์รับต าแหน่งประธานาธิบดีคนแรก และมีการเลือกตั้งทั่วประเทศ 
รวมทั้งการร่างรัฐธรรมนูญในปีถัดมา แต่เขาก็ยังต้องต่อสู้กับการแบ่งแยกเวียดนาม ที่มีรัฐบาลสหรัฐอยู่เบื้องหลัง 
โฮจิมินห์ อสัญกรรมเมื่อวันที่  ๓ กันยายน ๒๕๑๒ (ค.ศ. ๑๙๖๙) ก่อนที่จะได้เห็นความส าเร็จของการรวม
เวียดนามเป็นหนึ่งเดียวและขับไล่กองทัพผู้รุกรานออกไปจากแผ่นดินเวียดนาม เมื่อวันที่ ๓๐ เมษายน ๒๕๑๘ 
(ค.ศ. ๑๙๗๕) ตลอดระยะเวลา ๗๙ ปี ของชีวิตโฮจิมินห์ คือ การต่อสู้เพ่ือเอกราชเวียดนาม เขากล่าวเสมอๆ ว่า 
เขาไม่มีเวลาแม้แต่จะแต่งงานหรือมีครอบครัวจนถึงวาระสุดท้ายของเขา เขาจึงพูดได้เต็มปากว่า  ประชาชน
เวียดนามทั้งหมดเป็นคนในครอบครัวของเขา 

 

 
 

 สุสานโฮจิมินห์ ภายในนั้นบรรจุศพอาบน้ ายาของโฮจิมินห์นอนสงบอยูในโลงแก้วในห้อง 
ปรับอากาศ ซึ่งขัดต่อความประสงค์ของเขาที่ต้องการให้เผา นักท่องเที่ยวจะเดินเรียงแถวเข้าคิวอย่างเงียบสงบ
และส ารวม เพ่ือเข้าไปคารวะศพภายในสุสาน โดยห้ามน ากล้องถ่ายรูป หรือกระเป๋าสะพายเข้าไปโดยเด็ดขาด และมี
การรักษาความปลอดภัยอย่างเข้มงวดเพ่ือแสดงความเคารพและเป็นการให้เกียรติกับอดีตวีรบุรุษผู้น าคนส าคัญของ
ชาวเวียดนาม 
 

 ท าเนียบประธานาธิบดีและบ้านพักโฮจิมินห์ 
 ด้านหลังสุสานโฮจิมินห์ เป็นที่ตั้งของท าเนียบประธานาธิบดี ปัจจุบันใช้เป็นสถานที่รับรอง
แขกบ้านแขกเมืองทาด้วยสีเหลืองทั้งหลัง มีทหารเฝ้า ห้ามเข้าไปใกล้ แต่มีเชือกกั้นให้ถ่ายรูปได้ในระยะไกล 
จากนั้นเดินต่อไปด้านหลังอีกเล็กน้อย จะพบกับบ้านพักของโฮจิมินห์ที่เคยพ านักอยู่ในช่วงปี พ.ศ. ๒๕๐๑-๒๕๑๒ 
(ค.ศ. ๑๙๕๘-๑๙๖๙) ท่ามกลางสวนที่มีต้นไม้ใหญ่ร่มรื่น มีสระน้ าขนาดกลางล้อมรอบด้วยอาคารชั้นเดียว        
หลายหลัง ซ่ึงทาด้วยสีเหลืองทุกหลัง 

ส าหรับโฮจมิินห ์“ไม่มีสิ่งใดมีค่ายิง่กว่าเอกราชและเสรภีาพ” 
สุสานโฮจมิินห ์(Ho Chi Minh's mausoleum) ตั้งอยู่บน
ถนนเดียนเบียนฟู กรุงฮานอย เปน็อาคารสีเ่หลีย่ม เรยีบง่าย 
ตั้งอยู่บนฐานสูงหลายชั้น 
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  บ้านพักของโฮจิมินห์สร้างด้วยไม้ทั้งหลัง  ยกพื้นด้วยเสาสูง ชั้นล่างโปร่งโล่งไม่มีผนัง            
เป็นที่พักผ่อนและต้อนรับแขก มีบันไดขึ้นไปยังชั้นบนซึ่งห้องแรกเป็นห้องสมุดและห้องท างาน ถัดไปห้องที่ ๒ 
เป็นห้องนอนของโฮจิมินห์ สังเกตได้ว่าจะเรียบง่าย สะอาด มีขนาดเล็ก สมกับเป็นตัวอย่างที่ดี จนได้รับการยกย่อง
เป็น “บิดาของประเทศเวียดนาม” 
 

         

  ด้านหลังจะมีหลุมหลบภัยของโฮจิมินห์ รวมทั้งห้องวางแผนการรบและการปกครองร่วมกับ
เหล่าทหารคู่ใจของเขาด้วย ชาวเวียดนามนิยมน าอาหารมาเลี้ยงปลาในสระน้ าหน้าบ้านของโฮจิมินห์  
 

    
 
 

ส าหรับโฮจมิินห ์“ไม่มีสิ่งใดมีค่ายิง่กว่าเอกราชและเสรภีาพ” 
สุสานโฮจมิินห ์(Ho Chi Minh's mausoleum) ตั้งอยู่บนถนนเดียนเบียนฟู กรุงฮานอย 

เป็นอาคารสี่เหลี่ยม เรียบง่าย ตั้งอยู่บนฐานสูงหลายชั้น 
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 ๓.๕ วัดเจดีย์เสาเดียว (One Pillar Pagoda Chua Mot Cot) 
 
   

 
 

 ในวันเดียวกันนั้น ประธานรัฐสภา และคณะฯ ได้เดินทางไปเยี่ยมชม “วัดเจดีย์เสาเดียว” 
หรือ “จั่วโหมดโกด” (Chua Mot Cot) ในภาษาเวียดนาม ตั้งอยู่กลางสระบัว เป็นที่เคารพสักการะของชาว
เวียดนามมาแต่โบราณต่อมาเมื่อ พ.ศ.๒๔๙๗ (ค.ศ. ๑๙๕๔) ตัวศาลถูกท าลายจากการโจมตีของกองทัพฝรั่งเศส 
แต่ได้รับการบูรณะในปีถัดมาเมื่อสงครามสงบ ตัวศาลสร้างด้วยไม้ทั้งหลัง เป็นศาลาเก๋งจีนขนาดเล็ก ต้ังอยู่บนเสา
หินต้นเดียวซึ่งมีเส้นผ่าศูนย์กลางประมาณ ๑.๒๕ เมตร ปักอยู่ในสระบัวรูปสี่เหลี่ยมขนาดกลาง เชื่อกันว่าเป็น
สัญลักษณ์ของโลกในดอกบัว ภายในศาลาประดิษฐานรูปจ าลองเจ้าแม่กวนอิม ที่พิเศษกว่ารูปอ่ืนๆ คือ เป็นปาง
แสดงอภินิหาร มี ๑๐ กร ในแต่ละพระหัตถ์ถือของมงคลต่าง ๆ รวมจ านวน ๘ อย่าง ด้านหน้ามีบันไดปูนให้ผู้มา
เยี่ยมชมเดินขึ้นไปนมัสการได ้ 

 

 ต านานของการสร้างมีหลายที่มา แต่ได้เล่าคล้าย ๆ กันว่า กษัตริย์ลี้แท้นห์โตนแห่งราชวงศ์ลี้          
ผู้ครองฮานอย (ในสมัยนั้นคือเมืองทางลอง) ทรงพระสุบินเห็นเจ้าแม่กวนอิมประทับนั่งอยู่บนใบบัว และส่ง
เด็กชายในอ้อมแขนให้พระองค์ ต่อมาไม่นานพระองค์ได้อภิเษกสมรสกับสตรีสามัญชนลูกชาวนาคนหนึ่ง และ      
ได้ให้ก าเนิดทายาทเพศชายในที่สุด เป็นไปตามที่ทรงมีพระสุบิน พระองค์จึงโปรดให้สร้างวัดแห่งนี้ขึ้นมาเพ่ือ
แสดงความขอบคุณต่อเจ้าแม่กวนอิม ผู้คนนิยมมาสักการะและอธิษฐานขอพรที่วัดนี้ และมีความเชื่อว่ามักจะ                        
สมความปรารถนาในทุกๆ อย่างที่ได้ขอไว้ โดยเฉพาะการมาขอพรกับเจ้าแม่กวนอิมให้มีบุตร ณ วัดเจดีย์เสาเดียว
แห่งนี้อยู่เสมอ อย่างไรก็ดี มีข้อยกเว้นส าหรับเรื่องความรักเพียงอย่างเดียวที่ไม่อาจสมหวังในการขอพรจากวัดนี้ได้ 
 

หลังจากเดินเท้าจากบ้านพักของโฮจิมินห์ประมาณ ๓ นาที  
จะถึงวัดเจดยี์เสาเดียว สร้างขึ้นในปี ค.ศ.๑๐๔๙ สมัยราชวงศ์หล ี
เจดียไ์ม้ที่งดงามแห่งนี้ตั้งอยู่บนเสาเดียวอยู่กลางสระบัว  
ปัจจุบัน เจดียเ์สาเดียวมีอายุกว่า ๔๐๐ ปี 

บริเวณก่อนถึงทางออกด้านข้างมีร้านขายของที่ระลึก ซึ่ง
นักท่องเที่ยวนิยมแวะซื้อเสื้อยืดสกรีนภาพของโฮจิมินห์ 
หนังสือ โปสการ์ด แสตมป์ และของที่ระลึก ซึ่งล้วนแต่มี
รูปภาพของโฮจิมินห์ทั้งสิ้น 
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 ต้นไทรด้านหลังเจดีย์เสาเดียวปลูกโดยท่านประธานาธิบดีเนห์รูแห่งประเทศอินเดียในปี พ.ศ.
๒๕๐๑ (ค.ศ. ๑๙๕๘) ระหว่างการเดินทางมาเยือนประเทศเวียดนาม 
 

 ๓.๖ วิหารวรรณกรรม (วันเหมียว หรือ Temple of Literature)  
                             

                              
  

  จากนั้น ประธานรัฐสภา และคณะฯ ได้เดินทางไปยัง “วิหารวรรณกรรม” หรือที่มีชื่อ
เวียดนามว่า “วันเหมียว” (Van Mieu หรือ Temple of Literature) สร้างเพ่ืออุทิศให้แก่ท่าน “ขงจื้อ”          
เป็นวัดโบราณแห่งหนึ่งที่เป็นแหล่งท่องเที่ยวส าคัญของฮานอย ซึ่งมีประวัติความเป็นมายาวนานเกือบพันปี          
ครั้งหนึ่งเคยถูกใช้เป็นสถานที่ซึ่งเหล่าจอหงวนหรือนักปราชญ์มากมาย ในสมัยนั้นมาสอบเพ่ือวัดความรู้ และถือ
เป็นมหาวิทยาลัยแห่งแรกของเวียดนาม เช่นเดียวกับท่ี วัดพระเชตุพนวิมลมังคลาราม หรือ “วัดโพธิ์” ในบ้านเรา 
“วันเหมียว” หรือที่รู้จักกันโดยทั่วไปว่า “วิหารวรรณกรรม” สร้างข้ึนตั้งแต่ปี พ.ศ. ๑๖๑๓ (ค.ศ. ๑๐๗๐) ซึ่งเป็น
ยุคของราชวงศ์ไล โดยพระเจ้าไล ไท ตอง โปรดฯ ให้สร้างขึ้นเพ่ือเชิดชูคุณธรรมและอุทิศให้แก่ขงจื๊อปราชญ์ชาวจีน 

สมัยก่อนท่ีนี่เป็นวัดและเป็นแหล่งศึกษาวิชา
ช้ันสูงของบรรดาโอรสของกษัตริย ์และขุนนาง 
เพื่อท่ีจะน าความรู้ทีร่่ าเรียนไปใช้ในการปกครอง
ประเทศ ต่อมาได้ขยายขอบเขตมาถึงบุตรของ
ข้าราชการช้ันผู้ใหญ่  
 

http://ฮานอย.blogspot.com/
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ผู้ยึดมั่นในคุณธรรมและความถูกต้อง ต่อมาในปี พ.ศ. ๑๖๑๙ (ค.ศ. ๑๐๗๖) มีการจัดสอบเข้ารับราชการเป็นครั้งแรก 
นักศึกษาลัทธิขงจื๊อที่สอบผ่านจะได้รับแต่งตั้งเป็นข้าราชการ  แต่เปิดให้สอบแต่เฉพาะบุตรชายจากครอบครัว         
ชนชั้นสูง ทั้งนี้ ได้มีการสร้างโรงเรียนส าหรับขุนนางขึ้นในบริเวณเดียวกันกับวัด เพ่ือให้เหล่าขุนนางได้เข้าศึกษา
เล่าเรียนศีลธรรม ฝึกฝนการปกครอง และสอบเป็นจอหงวน 
 

        
   
 (ราวต้นคริสต์ศตวรรษที่ ๑๓ ) เมื่อถึงยุคสมัยของราชวงศ์ตรัน วัฒนธรรมขงจื๊อมีความส าคัญ
ขึ้นมา จึงได้เปิดให้บุคคลทั่วไปได้เข้าเรียน วิชาที่สอนนั้นเป็นวิชาปรัชญาของขงจื๊อ ประกอบไปด้วยเรื่อง           
การประพฤติปฏิบัติตน วิชาประวัติศาสตร์ และวัฒนธรรม เป็นต้น มหาวิทยาลัยแห่งแรกของเวียดนามนี้ได้เปิดสอน
จนถึงปลายศตวรรษท่ี ๑๘ เมื่อฝรั่งเศสเข้ายึดเวียดนามเป็นเมืองขึ้น ที่แห่งนีก้็ได้ปิดตัวลงและถูกทิ้งให้รกร้าง  
 

 ในสมัยนั้นก็ยังการเปิดสอบจอหงวน แต่เปิดสอบบ่อยขึ้น ผู้เข้าสอบต้องเข้าสนามแข่งขัน         
ในชนบท แล้วจึงไปผ่านส่วนกลาง ก่อนที่จะได้รับต าแหน่ง “เตี๊ยนซี้” (Tien Si-ปริญญาเอก) โดยต้องสอบ
เกี่ยวกับการวิจารณ์ต าราโบราณ การเขียนเอกสารเกี่ยวกับการบริหาร (ค าสั่งและประกาศของราชส านัก)                      
การแต่งโคลงกลอน และเรียงความเกี่ยวกับศีลธรรมและปรัชญา ผู้สอบผ่านจากส่วนกลางจะได้รับเกียรติยศอันยิ่งใหญ่
และมีชื่อเสียงมาก 
 

 เมื่อรัฐบาลเสื่อมลงระบบการสอบแข่งขันคัดเลือกก็สลายตัวไปด้วย ข้อสอบกลายมาเป็น
แบบฝึกหัดในการหัดพูดในเรื่องเกี่ยวกับความรู้ที่ผ่านพ้นไปแล้ว การฉ้อฉลนั้นกลายเป็นเรื่องธรรมดา และยิ่งมี
การซื้อขายต าแหน่งราชการกันด้วยแล้ว ชื่อเสียงของระบบยิ่งถูกโจมตีมาก ผลลัพธ์ก็คือ ก่อให้เกิดชนชั้นราชการ
ที่ไร้ความสามารถ ขี้โกงและละโมบ ชนชั้นข้าราชการมิได้มีค่านิยมทางศีลธรรมดังเช่นในอดีตอีกต่อไป 
 

       
 
 ความเสื่อมของลัทธิขงจื๊อท าให้พุทธศาสนาเจริญขึ้นชั่วคราว กษัตริย์และขุนนางพากันสร้าง
วัดวาอาราม นักปราชญ์ที่ขมขื่นต่างพากันไปบวช ประชาชนก็หันไปพ่ึงพาศาสนา สภาพดังกล่าวท าให้คน          
บางพวกหันไปหาลัทธิเต๋า บางพวกก็รับทั้งสามลัทธิรวมกัน คือ ทั้งลัทธิขงจื๊อ พุทธศาสนา และลัทธิเต๋า ปนกัน
อย่างได้ผล ความขัดแย้งทางอุดมการณ์และศีลธรรมของรัฐบาล มีส่วนให้คริสต์ศาสนานิกายโรมันคาทอลิกเข้ามา
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มีบทบาทต่อประชาชนมากขึ้น โดยเฉพาะในคริสต์ศตวรรษที่ ๑๗ ซึ่งเป็นช่วงเริ่มต้นของคริสต์ศาสนาในเวียดนาม 
ก็มีการประดิษฐ์อักษร ก๊วกงื้อ (Quoc Ngu)  ซึ่งใช้ตัวอักษรละตินเขียนภาษาเวียดนาม 
 

                  
 

            ภายในบริเวณวัดมีพ้ืนที่กว้างขวาง โดยมีก าแพงล้อมรอบถึง ๕ ชั้น และก่อนที่จะเข้าสู่ประตู
ใหญ่ของวิหาร เหนือประตูขึ้นไปมีข้อความที่ขอร้องให้ผู้มาเยือนลงจากหลังม้าก่อนที่จะเข้าไปในบริเวณวัด 
หลังจากผ่านเข้าประตูทางเข้าวัดแล้ว เป็นที่ตั้งของ “เคว วัน กั๊ก” หรือ “ตึกดาวลูกไก่” ซึ่งเป็นแหล่งที่เหล่า     
นักอักษรศาสตร์ใช้ท่องบทกวี เมื่อผ่าน “ประตูแห่งความส าเร็จ” หรือ “ได๋ แถงห์ โมน” จะพบกับลานโล่ง
ล้อมรอบสระน้ าใหญ่ที่มีชื่อว่า “สระแสงงาม” หรือ “เทียน กวาง ติงห์” ซึ่งลานบริเวณนี้เป็นที่ตั้งของแผ่นจารึก
ชื่อของจอหงวนที่ผ่านการสอบหลักสูตร ๓ ปี ในแต่ละสมัยของกษัตริย์ผู้ครองประเทศ ซึ่งแต่ละแผ่นตั้งอยู่บนหิน
แกะสลักเป็นรูปเต่าแบกป้ายชื่อ ซึ่งเป็นแท่นศิลาที่มีจ านวนถึง ๘๒ แผ่น จากที่เคยมีอยู่เดิมถึง ๑๑๗ แผ่น           
โดยเริ่มมีการบันทึกไว้ตั้งแต่ปี พ.ศ. ๑๙๘๕-๒๓๒๒ (ค.ศ. ๑๔๔๒-๑๗๗๙) ด้านตรงข้ามกับวิหารมี “อาคารแห่ง
การเฉลิมฉลอง” หรือ “ไบ๋ เยือง” ซึ่งเป็นที่ตั้งเครื่องเซ่นสังเวยให้แก่ขงจื้อ อีกทั้งยังเป็นบริเวณที่กษัตริย์ได้ทรง
มอบน้ าพระพิพัฒน์สัตยาให้กับอาจารย์ผู้สอนในอดีต บริเวณนี้มีแผ่นไม้ที่สลักไว้ด้านบนแท่นบูชาว่า  “อาจารย์
ของนักเรียนกว่าพันรุ่น” นอกจากนี้ ภายในวิหารวรรณกรรมแห่งนี้ยังมีพิพิธภัณฑ์ศิลปกรรม รวบรวมผลงานด้าน
ศิลปกรรม ทั้งงาน ปั้น งานแกะสลัก และรูปภาพ ตั้งแต่สมัยโบราณจนถึงปัจจุบัน 
 

   

  วิหารวรรณกรรม มีก าแพงล้อมรอบ ๕ ชั้น มีซุ้มประตูวงโค้ง ภายในมีต้นไม้ใหญ่ร่มรื่นและ
สระน้ า สังเกตได้ว่ามีการวางแผนผังก่อสร้างที่ดี ค านึงถึงหลักฮวงจุ้ยมากเช่นเดียวกับจีน รวมทั้งรูปแบบ
สถาปัตยกรรมแบบจีนด้วย เมื่อเดินผ่านซุ้มประตูรูปพระอาทิตย์ส่องแสง อันหมายถึง ความเจริญรุ่งเรือง ก็จะพบ
สระน้ าขนาดใหญ่ มีชื่อว่า สระแสงงาม บริเวณข้างของสระทั้ง ๒ ด้าน มีอาคารประดิษฐานแผ่นหินที่ตั้งอยู่            
บนหลังเต่า จารึก ชื่อ ผลงาน ประวัติทางวิชาการ ของผู้ที่สอบผ่าน 

 

วัดนี้สร้างขึ้นในปี ค.ศ. 1070 เพื่ออุทิศให้ขงจื้อ
นักปราชญ์ชาวจีน มีลักษณะเป็นวิหารโล่ง
ล้อมรอบสระน้ า 
 

ประธานรัฐสภา เข้าชมวิหารวรรณกรรม 
 และได้ลงนามในสมุดเซ็นเยีย่ม 
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 ประธานรัฐสภา และคณะฯ ออกเดินทางไปยังห้องรับรองพิเศษ ท่าอากาศยานนานาชาติโหน่ยบ่าย            
กรุงฮานอย โดยมี ๑) นายเหวียน แหม่ง เตี๋ยน รองประธานคณะกรรมาธิการต่างประเทศ ๒) นางตรี ทิ นาย                 
รองประธานด้านวัฒนธรรมกลุ่มชาติพันธุ์ ๓) นายฟาม ฮวง ไฮ รองผู้อ านวยการกรมการต่างประเทศ และนายอนุสนธิ์ 
ชินวรรโณ เอกอัครราชทูต ณ กรุงฮานอย ร่วมส่งคณะฯ เพ่ือเดินทางกลับประเทศไทย 
 

 
 
 
 
 

บรรยากาศในวิหารวรรณกรรม ซึ่งเป็นสถานท่ีรวบรวมเรื่องราว
ประวัติศาสตร์ทางการศึกษาของเวียดนาม และเป็นหนึ่งในสถานท่ี
ท่องเที่ยวส าคัญของฮานอย วิหารวรรณกรรมแห่งนี้ ยังไดร้ับการ 
บูรณะซ่อมแซมให้คงความเป็นตัวอย่างวัฒนธรรมอันเก่าแก่ของชาว
เวียดนามไดเ้ป็นอย่างด ีแม้เวลาผา่นไปร่วมพันป ี

ประธานรัฐสภา และคณะฯ ถ่ายภาพท่ีระลึก  
ณ วิหารวรรณกรรม 

 

ประธานรัฐสภา ระหว่างการสนทนากับนายเหวยีน แหม่ง เตีย๋น 
รองประธานคณะกรรมาธิการต่างประเทศ ณ ห้องรับรองพิเศษ 

ท่าอากาศยานนานาชาติโหน่ยบ่าย กรุงฮานอย 
 



-๔๙- 
 

ประมวลภาพข่าวจากสื่อต่างประเทศ 
 

หนังสือพิมพ์ Viet Nam News ฉบับวันที่ ๑๐ ตุลาคม พ.ศ. ๒๕๕๔ 
 
 

 
   

 ภาพข่าวจากหนังสือพิมพ์ Viet Nam News ฉบับวันที่ ๑๐ ตุลาคม พ.ศ. ๒๕๕๔ รายงาน        
การเดินทางเยือนสาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนามอย่างเป็นทางการของประธานรัฐสภาแห่งราชอาณาจักรไทย 
 

หนังสือพิมพ์ Viet Nam News ฉบับวันที่ ๑๑ ตุลาคม พ.ศ. ๒๕๕๔ 
 

 
 
 ภาพข่าวจากหนังสือพิมพ์ Viet Nam News ฉบับวันที่ ๑๑ ตุลาคม พ.ศ. ๒๕๕๔ รายงานว่า
ประธานรัฐสภาแห่งราชอาณาจักรไทยเข้าเยี่ยมคารวะนายเหวียน ซิง หุ่ง (H.E. Mr. Nguyen Sinh Hung) 
ประธานสภาแห่งชาติ สาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม ณ อาคารเรือนรับรองรัฐบาล มีเนื้อหาส าคัญเน้นความร่วมมือ
ทั้งในด้านการผลิต การแปรรูป และการส่งออกข้าวระหว่างประเทศไทยกับประเทศเวียดนาม  
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